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Manual do Usuario

Leia atentamente esta instrucdo antes de operar a unidade e guarde-a para referéncia futura.
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1 Introducao

1.1 Introducao

1.1.1 Sumario

O MVMS Al 3.0 é a mais recente plataforma de gerenciamento de vigilancia por video que oferece acesso continuo
a toda a linha de CFTV da Motorola, incluindo dispositivos de codificacdo de muitos outros fabricantes do setor.
Tem uma poderosa capacidade de gerenciamento de videovigilancia, exibicdo em tempo real, armazenamento de
gravacodes, reproducdo de gravacdes, download de gravacdes, vinculacdo de alarmes, decodificacdo em TV Wall,
controle de teclado, gerenciamento de entrada e saida de veiculos, além de analiticos inteligentes. Além disso,
devido & sua arquitetura de sistema aberto, seu SDK/OCX pode ser fornecido a terceiros para desenvolvimento
posterior. Portanto, o software MVMS Al pode atender as demandas de outros gerenciamentos de video
centralizados e pode ser amplamente usado na vigilancia por video de parques industriais, educacionais, bancos,
lojas e edificios.

1.1.2 Arquitetura do software




1.2 Componentes do sistema

1.2.1 Sistema

Central de controle

Cliente + Servico IP-SAN

/Monitor de plano de funda
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1.2.2 Acesso front-end

e Os dispositivos front-end incluem IPC, DVR e NVR.

* Vocé precisa conectar dispositivos de monitor como IPC, DVR e NVR a Internet através de hubs ou roteadores
acessados por cabos Cat5 ou Cat5e (menos de 100 metros) ou fibra optica.

* Execute o cliente monitor através do PC local para configurar o monitor de video local, dispositivos de monitor,
etc.

1.2.3 Monitor de plano de fundo

*«  Os monitores de plano de fundo incluem o TV Wall Client, o Centro de Gerenciamento de Configuracé&o e o
Cliente Monitor.

« Vocé pode configurar a imagem em tempo real dos dispositivos de exibicdo, incluindo dispositivos de TV
Wall (decodificacdo de imagens para exibicdo no TV Wall através do decodificador de video), tela de exibicdo
digital e assim por diante.

* Execute o cliente monitor através do PC local para exibir, reproduzir e configurar e gerenciar remmotamente o
video em tempo real dos dispositivos de monitor front-end.



1.2.4 Central de Controle

* Na central de controle, o MVMS Al suporta varios servicos, como transmissdo de video, gravacao, decodificacdo
em TV Wall, etc.

« Na central de controle, adicione a matriz de armazenamento IP-SAN para atender ao armazenamento
centralizado.

¢ Na central de controle, conecte servidores e matriz de armazenamento IP-SAN a Internet por meio de
interruptores.

e Configure enderecos IP de acordo com a situacado real.

Observagao: Se os servidores estiverem instalados no mesmo PC, esses servidores deverdo ter o mesmo
endereco IP.

1.3 Versao

Acesso ao sinal

MVMS Al 3.0 Sinais de video de 256 canais




2 Requisito de configuracao

2.1 Requisito de configuracao de software e hardware

2.1.1 Requiisito de configuracao de S&H da Central de Controle

Componentes Recomendacao para Recomendacao para NUmero
VMS configuracdo de hardware configuracdo de software
Inter(R) Core(TM) i5 7500 3.0GHz Windows 7 SP1 32bits/64bits
ou superior /4GB DDR3/NV GT430 Professional/Ultimate Conforme
1 Cliente Monitor ou AMD HD6570 ou superior, . . . ] heCessario
512MB GDDRS5 ou superior/500GB Windows 8 32bits/64bits Professional
SATA/1000M NICs Windows 10 32bits/64bits Professional

As configuracdes de hardware de 64 bits recomendadas sdo as seguintes.

Componentes Recomendac¢éo para Recomendacéo para

Numero

NVMS configuracdo de hardware configuracdo de software

Inter(R) Core(TM) i5 7500 3.0GHz
ou superior/16GB DDR3/Intel HD
Monitor Graphics 530 2GB ou superior/ Professional/Ultimate Conforme
Cliente-64 bits NVIDIA GeForce GTX 1060 6GB ou Windows 8 64bits Professional necessario
superior, (multi-tela: Memadria GDDR5
de 2GB) /500GB SATA/Gigabit NIC

Windows 7 SP1 de 64 bits

Windows 10 64bits Professional

2.2 Requisitos do Firewall

Para garantir a seguranca da rede, € necessario para o sistema que o firewall seja configurado. Todas as portas do
monitor devem ser abertas nos servidores instalados. As portas abertas sdo as seguintes:

Servidor Tipo de porta Porta
Servidor de autenticac&o Porta interna 6003
Servidor de configuracao Porta interna 7002
Porta interna 6006

Servidor de transferéncia de midia
Porta de relatodrio automatico 2009
s
Servidor de alarme Porta interna 6033
Servidor de TV Wall Porta interna 6036
Servidor Inteligente Interno Porta interna 6069

Observacgao: As portas acima mencionadas s&o as portas internas padrdo dos servidores. Se todas essas portas
forem modificadas, essas portas abertas deverdo ser modificadas de acordo na configuracdo do firewall.



2.3 Confirmar o ambiente de instalacao

ltem Padréo de verificacdo

Hardware

Verificar se o hardware atende ao padrao exigido. (incluindo CPU, memoria, HD, etc.).

Software

Verificar se o software atende ao padrdo necessario (Incluindo o tipo e a verséo do sistema
operacional, versdo NVM, etc.).

Dispositivo Front-end

Verificar se o acesso ao dispositivo € normal.

Configuracao de firewall

Verificar se essas portas abertas do firewall atendem ao padrao exigido.

Rede

Verificar se as redes de dispositivos front-end e equipamentos centrais s&do normais.

Configuracdo TCP / IP

Verificar se as configuracdes do endereco IP, méscara de sub-rede, gateway e DNS estdo corretas.




3 Instalar e desinstalar o software

3.1 Instalar o software

1. Cligue duas vezes em "MVMS server.exe". Selecione o idioma da interface do usuario, conforme necessario.

Select the language for the installation from the choices below.

(Engish (United States) v

It is suggested that the 360tray.exe be closed first and then continue!

oK |

3. Clique em [Procurar] para selecionar o local da instalacdo e, em seguida, cligue em [Proximo].

InstallShizd | Cancel |

4. Margue a opcao “Iniciar software” conforme necessario e cligue em [Encerrar].



MVMS Al Edition - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

Thel { Edition

InstallShizld | <Back ﬂ Finish | | Cancel r

3.2 Desinstalar software

Se a nova versdo precisar ser instalada ou ndo for necessario usar este software, ele poderad ser desinstalado.
E altamente recomendavel fazer backup dos dados de configuracdo antes de instalar a nova vers&o do MVMS.
As etapas de desinstalacdo do servidor sdo semelhantes a desinstalacdo do cliente.

Cligue em “Iniciar” = Todos os Programas = do Servidor MVMS - Desinstalar para exibir o assistente seguinte.
Cligue em "Sim" para confirmar.

'MVMS Al Edition - InstaliShield Wizard (=)

|

This operation will delete MVMS Lite Edition from your computer. Continue?

Yes l { No

Em seguida, cligue no botdo "Encerrar” para desinstalar completamente o Servidor de Autenticacéo.

"MVMS Al Edition - InstallShield Wizard

Uninstall Complete

Editian,

InstaliShidd | <Back [ Frin | [ concal |




4 Login

4.1 Executar servidores

Antes de efetuar login no cliente, verifique se todos os servidores estdo funcionando normalmente. Tendo sido
instalada com sucesso pela primeira vez, a bandeja do servidor serd minimizada na barra de tarefas do computador.
Cligue duas vezes no icone da bandeja do servidor para exibir a interface da bandeja do servidor. Vocé também
pode clicar com o botdo direito do mouse no icone da bandeja do servidor e selecionar “Exibir interface principal”
para exibir a interface da bandeja do servidor, como mostrado abaixo.

Intelligent Analysis Server Running Stop 6069 Apply

. e wer'ﬂ : - - .L
Server Status Set Port Configure
Stop All Management Server b Running 6003 Apply
Configuration Server b Running 7002 Apply
Reboot All Transfer Server b Running 6006
Storage Server b Running 6009 Apply
Alarm Server b Running 6033 Apply
10.20.52.7
TV Wall Server D Running 6036 Apply

Total running time:
0(d)0(h)0(m)8(s)

Display main interface

Quit

O status e a porta de trabalho podem ser verificados na bandeja do servidor. Todos os servidores podem ser
parados e reiniciados. Além disso, todas as portas do servidor podem ser modificadas conforme necessario. Clique
no numero da porta correspondente para modifica-lo e a porta modificada pode ser salva automaticamente
depois que vocé move 0 mouse para outro local, como mostrado abaixo.

Configure de acordo com a rede corrente.

4.2 Login

Cligue duas vezes no icone de atalho “MonitorClient” para executar o software, como mostrado abaixo.
Login x

User Name‘ admin hd ‘

Password l oooooo| l

(0 Remember Password [J Auto Login

Login Cancel Retrieve Password

1. Digite o nome de usuario e a senha (0 nome de usuario padrédo € admin; a senha padrao ¢ 123456).
Marque “Lembrar senha” ou “Auto Login” conforme necessario.

2. Clique em [Login].



Se vocé esquecer sua senha, cligue em "Lembrar senha" para acessar a interface "Recuperar senha"”. Cliqgue em
[Recuperar senha] para obter a senha criptografada que precisa ser enviada ao engenheiro de suporte técnico

para obter a senha original.

Retrieve Password x

Authentication Server IP:

127.00.1 |
Config Server Port:

7002 |

Please send this encrypted password of the admin user
to the technical support engineer for abtaining the
original passoword:

Retrieve Password Cancel

Apds ologin, uma caixa de configuracdo da particdo de gravacao serd exibida. Selecione o local de armazenamento
de gravacdes desejado. Depois cliqgue em [OK] para salvar as configuracoes.

Record Partition Setting

D |183.01GB  118.17GB

O E 182.74GB 127.72GB




4.3 Introducao a Interface do Menu Principal

Home Face Surveillance People Co

nting Record Management Account and Permissi

Live View Record Playback

Live View = Alarm View | E-Map Menitoring Record Playback | By Time Slice = By Event
By Tag | Backup @ Search Picture

Record Setting | Schedule Setting

E-Map

E-Map Setting

o
~

TV Wall Management Resource Management

Account and Permission

%g% TV Wall Setting | TV Wall View 9’ Add, Edit or Delete Device | Device Setting User Account Setting
(s Task Setting | TV Wall System Setting ®  Area Setting | Channel Group Setting 'j_ User Permission Group Setting
Alarm Center Face Surveillance People Counting
'
"‘r" Alarm Log | Alarm Linkage Real-time View | Search by Face | Search f‘:\ Task Management | Real-time Statistics
= E Schedule Setting | Manual Alarm Out Object Library Management = Configuration Summary Statistics | Historical Statistics

[ © Device Alarm &4 Channel Alarm & Sensor Alarm 4 Offline Alarm & Server Alarm

2019-10-12 17:31:34 IP Camera01

Channel-...

Unprocess...

Unhandled Alarm Number:1

Ha cinco partes na interface do menu principal. As descricdes de cada

Barra de menus

parte sdo mostradas abaixo.

N° Descricdo N° Descricdo

1 Barra de menus 4 Barra de status

2 Barra de guia 5 Barra de informacdes de alarme
3 Areas funcionais

Barra de guia

Menu Descri¢cdo

Facial”, “Contagem de Pessoas”, etc.

Exibicao “Exibicdo ao vivo”, “Editar exibicdo ao vivo”
Incluindo “Exibicdo Ao Vivo”, “"Reproducéo de Gravacédo”, "E-Map”, “Gerenciamento de TV Wall”, Gerenciamento
Sistema de Recursos ”, "Conta e Permiss&o”, “Central de Alarme” “Gerenciamento de Operacdo e Manutencdo”, “Vigilancia

Incluindo “Manual do Usuario”,

Ajuda

Registrar Licenca” e “Sobre o NVMS”




Area funcional

Menu

Exibicdo ao vivo

Para visualizar imagens ao vivo e gravar, capturar fotos e conversar, etc.

Reproducéo de gravacéo

Para reproduzir remotamente as gravacdes locais ou fazer backup das gravacoes.

E-Map

Para gerenciar e exibir mapas, pontos de acesso etc.

Gerenciamento de TV Wall

Para definir o TV Wall e decodificar videos nas TV Walls

Gerenciamento de recursos

Para adicionar, modificar ou excluir dreas, dispositivos ou servidores.

Conta e permissao

Para adicionar, modificar ou excluir uma conta de usuario e definir permissées para essas contas.

Central de alarmes

Definir vinculacédo e programacao de alarme; Para pesquisar registros de alarme.

Vigilancia facial

Para reconhecer, comparar ou procurar rosto.

Contagem de pessoas

Para monitorar e analisar o fluxo de pessoas em tempo real

Gerenciamento de operacéo
e manutencao

Para pesquisar, exportar e manter registros.

Configuracao local

Configuracao local para definir o caminho da gravacdo, caminho do instantaneo, inicializacdo e
manutencdo do sistema, exibicdo de saturacdo e alarme.

Selecado funcional

Para selecionar funcdes comuns exibidas na pagina inicial.

Outros botdes:

Botado Descricdo

Cligue nele para ocultar a interface.

Clique para ampliar ou reduzir a interface.

Cligue para sair do software.

Cligue nele para adicionar a pagina de exibicdo ao vivo.

visualizar

Quando as paginas da guia excederem os numeros aplicaveis, este icone sera exibido. Clique nele para

as guias ocultas.

Selecdo funcional

Na interface do menu principal, cliqgue em "Selecdo funcional” para ir para a interface seguinte, como mostrado

abaixo.

Functional Selection X

Select All Reverse Clear All

@ Live View Record Playback E-Map
TV Wall Management Resource Management M Account and Permission
¥ Alarm Center Face Surveillance People Counting

[ Operation and Maintenance Management & Local Configuration

Selecione o layout da pagina inicial, conforme necessario.




5 Gerenciamento de dispositivo

5.1 Adicionar dispositivo de codificacao

Na interface do menu principal, cligue em "Adicionar, Editar ou Excluir dispositivo” para ir para a interface seguinte,
como mostrado abaixo.

J Add, Edit or Delete Device | Device Setting Area Setting Channel Group Setting

Device Type l Add ] \ Delete I \ Select Area ] \ Select Transfer Server ‘ I Select Storage Server I I Batch Upgrade for IPC ‘

Decoder (Online/Total number:0/0)
Intelligent Analysis Server (Online/Totq

Storage Server (Online/Total number:

] QJ IP Camera01 Standard Device i i i 192.168.250.100 9008 default are.

Media Transfer Server (Online/Total ni
Alarm Server (Online/Total number:1/
TV Wall Server (Online/Total number:

Cligue em [Adicionar] como mostrado abaixo.

Add Encoding Device

Quickly Add | Manually Add Initiatively Report Device Quantity:38 m

(] Device Name  10.20.15.82 6036 25525500  Standard Device (135 00:18AE:62E684 | TD-3532HB-16

O DeviceName 102019208 6036 25525500  Standard Device 134 00IBAESD9227  TD-3316B4-A1

@ | (PCamera 102018231 80 0000 ONVIF NV

o IPCamera  10.20.18.44 116 0000 ONVIF P

(] 1PC 1020177 9008 255.0.0.0 Standard Device 5000  O0:IBAE00:34:08  TD-9443E3

(] IPC 10.20.18.44 554 25525500  Standard Device (5010  ODIBAEASBEEL  Specotest?

[ Iustra E-Series 10.20.18.20 9008 25525500  Standard Device 4210  ODABAETEBLT6  ISE-BO2VO13
a m P 1N M191146 anng FECISENN Ltandard Nowico EN1N M 1R-AF-A: 2363 1’ s o
Select Transfer Server | Transfer Server ~ | Select Storage Server | Storage Server v

select Area | 0 defaultares v | (TN & Automatically Link Area  Dctout assurd | ok | cance |

5.1.1 Adicionar rapidamente

Cligue em [Atualizar] para pesquisar rapidamente dispositivos na mesma rede local, como mostrado abaixo.
Verifique o dispositivo e aloque o servidor de transferéncia, servidor de armazenamento e area para ele. Depois
disso, clique em [OK].

Observacgao: *O servidor de transferéncia de midia e o servidor de armazenamento padrdo podem ser selecionados
ao adicionar dispositivos. Os usuarios também podem criar um novo servidor de transferéncia
de midia e servidor de armazenamento com antecedéncia (consulte Adicionar Servidor de
Transferéncia de Midia e Adicionar Servidor de Armazenamento).

*A drea deve ser configurada antes da adicdo de dispositivos. Clique em [Adicionar Area] para criar
uma area (consulte Configuracdo da Area).



5.1.2 Adicionar manualmente

Add Encoding Device

Quickly Add Manually Add Initiatively Report

IP Address:0.0.0.0 Standard D... 6036 admin ssssse
Select Transfer Server [ Transfer Server v ] Select Storage Server I Storage Server N
Default password
Select Area ‘ 21 default area v ] Create Area [0 Automatically Link Area

1. Digite o endereco IP / intervalo de IP / nome do dominio, nome do usuario e senha e escolha o tipo de

protocolo.

2. Cligue em [Testar] para testar se o dispositivo estd conectado ou Nndo com sucesso.

3. Selecione servidor de transferéncia, servidor e drea de armazenamento e clique em [OK].

Os dispositivos podem ser adicionados em lote adicionando intervalo de IP.

Se "URL" for selecionado, vocé devera adicionar o dispositivo via protocolo RTSP. Digite o URL, nome de usuario
e senha do dispositivo e cligue em [Teste] para testar se o dispositivo estd conectado ou n&do com sucesso.

Add Encoding Device

Quickly Add Manually Add Initiatively Report

Select Transfer Server I Transfer Server

Select Area | () default area

Default password

Como obter URL?

Aqui tomamos o IPC da nossa empresa, como exemplo. Efetue login no Web client do IPC e, em seguida, va para
a interface "Configurar” 2"Rede” 2 "RTSP" para configurar o RTSP.

A porta RTSP padrdo é 554 e o formato da URL ¢ "rtsp: // IP ou nome de dominio: porta/perfill”.

Por exemplo: rtsp://19216811:554/perfill. Perfill significa fluxo principal; perfil2 significa subfluxo; perfil3 significa
o terceiro fluxo. Para URL do dispositivo de outras empresas, obtenha a URL do seu cliente da Web ou de

ferramentas de terceiros (como ODM).



5.1.3 Relatério Iniciativo

Selecione a guia "Relatorio Iniciativo" para ver a interface seguinte.

Add Encoding Device X
Quickly Add Manually Add Initiatively Report

i

il Standard D... admin o i
0 Standard D... admin CYYYTTY
Select Transfer Server | Media Transfer Server ‘v Select Storage Server | Storage Server v
Select Area [ @ default area v ] [Create Area] O Automatically Link Area

1. Digite o ID do dispositivo definido na camera DVR / NVR ou IP e escolha o protocolo.

«  Se for necessario adicionar o DVR / NVR, acesse a interface Rede a plataforma de acesso do DVR / NVR.
Marque “Ativar”, digite o endereco IP e a porta (padrdo 2009) do NVMS e defina o niumero do dispositivo do
DVR / NVR.

e Se for necessario adicionar a camera IP, acesse Configuracdo de Rede a Configuracdo do Servidor da Camera
IP. Margue "Deseja que a camera IP conecte o Servidor?”, digite o endereco IP e a porta (padrdo 2009) do
NVMS e defina o niumero do dispositivo da camera IP.

2. Selecione o servidor de transferéncia, servidor de armazenamento, area e cliue em [OK].

5.2 Modificar ou excluir dispositivo

Depois que os dispositivos forem adicionados com sucesso, eles serdo listados como abaixo.

0O @ IPC Standard Device 1 1 1 192.168.250.105 9008 Default area Transfer Server Storage Server

O z A3H-2MP-20-210 Standard Device 1 2 2 192.168.250.210 9008 Default area Transfer Server Storage Server

2.168.250.105 9008 Default area Transfer Server Storage Server Online TD-9523A3-FR 5.0.0.0(1836)

ENE
)+
El =

2.168.250.210 9008 Default area Transfer Server Storage Server Online IPC 5.0.0.0(1499)

O nUmero do canal do dispositivo, o status do alarme, o status on-line e o status da gravacdo podem ser
visualizados na tabela acima.

Cligue em C/J modificar Endereco IP, Porta e assim por diante.

Clique em M] para excluir o dispositivo adicionado. Verifique os dispositivos e clique em [Excluir] para excluir
dispositivos em lote.

5.3 Atualizacao do dispositivo

Na interface “Adicionar, Editar ou Excluir Dispositivo”, marque os dispositivos que deseja atualizar e clique em
[Atualizacdo em Lote para IPC] para atualizar o firmware do IPC.



[ Add H Delete H Select Area H Select Transfer Server H Select Storage Server H Batch Upgrade for IPC }

1 47171

2 IP-01

Batch Upgrade for IPC

172.1647.71 TD-9442E3

192.168.250.210 IPC

5.0.0.0(2373)

5.0.0.0(1859)

o=

Observagao: Quando varios IPCs s&o atualizados simultaneamente, os IPCs selecionados devem ser da mesma

série.

5.4 Configuracao do dispositivo

Acesse a interface 2 Pagina de Configuracdo do Dispositivo, como mostrado abaixo. Nesta interface, os parametros

do dispositivo podem ser configurados.

Add, Edit or Delete Device Device Setting ‘ Area Setting

OSD Setting ‘ Image Setting

Search

8- () Default area
2 A3H-2MP-20-210
B @ IPC
& JPC

Diferentes dispositivos apresentam menus diferentes. Por favor, configure o dispositivo de acordo com o manual

Channel Group Setting

9008 default area  Transfer Server Storage Sen
9008 default area  Transfer Server Storage Sen
9008 default area  Transfer Server Storage Sen
9008 default area  Transfer Server Storage Sen

80 default area  Transfer Server Storage Sen
6036 default area  Transfer Server Storage Sen
tiatively Report default area  Transfer Server Storage Sen
9008 default area  Transfer Server Storage Sen
anna R R

Stream Setting Motion Detection

Motion Alarm Linkage Exception Privacy Mask Setting ROI Setting Focusing Setting Preset Setting H 4

ABH=2MP-20-Z10

.
Monitoring Point Name ‘ A3H-2MP-20-210

Show OSD Name Horizontal Position | 75 Vertical Position | 100
Show Timestamp Horizontal Position | 6600 ‘ Vertical Position | 100

do usuario correspondente.

5.5 Configuracao de area

Acesse a interface & Pagina de Configuracdo da Area, como mostrado abaixo.

Add, Edit or Delete Device

Device Setting Area Setting

l Add H Delete All Empty Area I

) default area

@1

AR
= =

Channel Group Setting

Create Area

Parent Area | (21 default area AV ‘

Area Name [ next ]

~

o

ancel

)




Clique em [Adicionar] para acessar a interface Adicdo de Area. Digite o nome da &rea para criar a area principal.
Depois clique em [OK] para salvar as configuracdes. Para criar uma subarea, clique em [Adicionar], escolha a area
principal, digite o nome da area e clique em [OK].

Cligue em @ para Modificar Area; clique em M] para excluir a area.

5.6 Configuracao do Grupo de Canais

Acesse a interface 2 Pagina de Configuracdo do Grupo de Canais, como mostrado abaixo.

Add Channel Group X

Channel Group Name l ]
Channel Gmup[ 1 ]
Dwell Timel 1 min v ]
Parent Channel Gmup[ v ]
4 [ Default area
0 A3H-2MP-20-210
O1rc
< > < >
Select All Reverse Clear All

—

Clique em [Adicionar].
Digite o nome do grupo de canais, o grupo de canais e o tempo de permanéncia.

Selecione o grupo de canais principal.

NN

Adicione canais ao grupo de canais. Marque os canais desejados e cligue em para adicionar canais; escolha
o canal selecionado e clique em &Y para remover esses canais; clique em adicionar todos os canais; clique
em B para remover todos o0s canais selecionados. Vocé também pode inserir as palavras-chave para pesquisar
0S canais e depois seleciona-los.

5. Clique em [OK] para salvar as configuracdes. ——
Selecione o grupo de canais adicionado e clique em @ para modificar o canal; clique em ([l para excluir o canal.

5.7 Adicionar servidor de transferéncia de midia

O servidor de transferéncia de midia € responsavel pela recepcdo do sinal de video dos dispositivos front-end
(como IPC) e transfere o sinal para o cliente visualizar ou para o servidor de armazenamento gravar. O comando
de exibicdo do video dos dispositivos front-end enviados pelo cliente ou servidor de armazenamento é transferido
pelo servidor de transferéncia de midia para os dispositivos front-end.

Acesse Pagina = Inicial Adicionar, Editar ou Excluir do servidor de = transferéncia de midia do dispositivo.

Add, Edit or Delete Device ‘ Device Setting Area Setting Channel Group Setting
Device Type % gdd [Search @)

Encoding Device (Online/Total numbe|
Decoder (Online/Total number:0/0)

Intelligent Analysis Server (Online/Tot: (] Transfer Server 1 1 1020527 6006 Online Online @ [
Storage Server (Online/Total number:]

Alarm Server (Online/Total number:1/:
TV Wall Server (Online/Total number:]




Cligue em [Adicionar] para acessar a interface de adicdo do servidor de transferéncia de midia. Os usuarios
podem adicionar rapidamente ou adicionar manualmente servidores de transferéncia de midia.

Selecione a guia "Adicionar Rapidamente” e cliqgue em [Atualizar] para pesquisar rapidamente servidores na
mesma rede local. Verifique os servidores desejados e clique em [OK] para salvar as configuracdes.

Selecione a guia "Adicionar Manualmente” para acessar a interface de adicdo do servidor de transferéncia de
midia. Digite o nome do servidor, endereco IP e porta e cligue em [OK] para salvar as configuragoes.

Add Media Transfer Server X

Quickly Add

Manually Add

Server Quantity:3

O 172.1647.128 6006
O 172.16.47.120 6006
O 192.168.1.22 6006
Cligue em @ para modificar o servidor de transferéncia de midia; cliqgue em Il para excluir o servidor de

transferéncia de midia.

5.8 Adicionar servidor de armazenamento

O servidor de armazenamento é responsavel pelo armazenamento das informacdes de registro, incluindo as
informacdes de registro de agendamento, registro baseado em alarme de movimento, alarme de sensor, alarme de
deteccéo inteligente (como deteccdo de remocé&o de objeto, deteccdo de cruzamento de linha etc.), respondendo
a pesquisa e reproducdo de todos os dados de armazenamento. Ele também suporta configuracdes de caminho

de armazenamento autodefinidas e acesso IP-SAN.

Acesse Pagina inicial 2 Adicionar, Editar ou Excluir Dispositivo.

J Add, Edit or Delete Device | Device Setting

Area Setting

Channel Group Setting

Device Type 2 Add

Encoding Device (Online/Total numbe|
Decoder (Online/Total number:0/0)
Intelligent Analysis Server (Online/Tot:

Media Transfer Server (Online/Total ni
Alarm Server (Online/Total number:1/
TV Wall Server (Online/Total number:1

i1 Storage Server

1

[Search [0

o = - -
10.20.52.7 6009 Online Online — C/J Il

Cligue em [Adicionar] para acessar a interface de adicdo do servidor de armazenamento. Os usuarios podem
adicionar rapidamente ou adicionar manualmente servidores de armazenamento.



Selecione a guia "Adicionar Rapidamente” e clique em [Atualizar] para pesquisar rapidamente servidores na
mesma rede local. Verifique os servidores desejados e clique em [OK] para salvar as configuracdes.

Add Storage Server x

Server Quantity:4

Quickly Add Manually Add

O 172.16.47.125 6009
OJ 172.16.47.128 6009
O 10.100.20.243 6012
O 192.168.1.22 6009

Selecione a guia "Adicionar Manualmente” para acessar a interface de adicdo do servidor de armazenamento.
Digite o nome do servidor, endereco IP e porta e cligue em [OK] para salvar as configuracoes.

L}
Apos a adicdo do servidor de armazenamento, cliqgue em = para definir a particdo de gravacao. Na interface de
configuracdo de gravacao, selecione o disco e clique em [OK] para salvar as configuracdes. Cliqgue em |,/ para
modificar o servidor de armazenamento; cliqgue em |[ll|| para excluir o servidor de armazenamento.

J Add, Edit or Delete Device | Device Setting Area Setting Channel Group Setting

Device Type A Add [Search Ql

Encoding Device (Online/Total numbe|
Decoder (Online/Total number:0/0)

6009 Online

Intelligent Analysis Server (Online/Tot: 10.20.52.7 Online

Storage Server

Media Transfer Server (Online/Total n Record Partition Setting

Alarm Server (Online/Total number:1/:
TV Wall Server (Online/Total number::

1183GB 119GB

O E 182GB. 119GB.

Observagao: Quando o espaco restante for inferior a 14 GB, o sistema acusara espaco insuficiente.



6 Exibicao ao vivo

6.1 Exibicao ao vivo

Acesse a interface Pagina de Exibicdo = Ao Vivo, como mostrado abaixo.

ASH=2Z2MP - 20210

=] Q Default area (Online/Tot...
'A3H-2MP-20-210

W [PC

169
Original Size
~ Full Screen
| Close Channel
Start Record
Instant Playback
’ =t - Audio On

¢t =AAAH Shapehat
PTZ Control
Start Talkback
1 1920x1080 25fps
¥ 2 704x576 25fps
3 480x240 25fps

Channel Info

Full Screen

L JE s Fhs s fae I 4 NIO D)

I;T;‘ * * * * @ Self-adaptive Stream W

- Self-adaptive Stream v

1 3 4 5 6 8
Descricao : Descricao
1 Modo de exibicdo de tela 5 Mostrar area de deteccao
2 Tela cheia 6 Fechar a visualizacdo de todos os canais
3 Ativar / Desativar OSD 7 Salvar o modo de visualizacdo corrente
4 Transmissdo de dudio 8 Escolha o fluxo do canal

Fluxo de canal: fluxo principal, subfluxo, terceiro fluxo e fluxo auto-adaptavel podem ser opcionais. Quando o
terceiro fluxo é selecionado, o sistemna muda automaticamente para o subfluxo se o canal / cdmera ndo suportar
o terceiro fluxo.

Barra de ferramentas na janela de exibicdo:

Descricdo 5 Descri¢céo

Zoom 3D

Fechar imagem

Ativar/Desativar audio Diminuir zoom

ol & | &

Instantaneo Encaixar na janela

Iniciar/parar gravacéo @ Ampliar a imagem




Descricao

Descricdo

Controle de PTZ

Ativar / desativar o talkback

Configuragcdo do ponto de monitoramento
(configuracdo da cémera)

Botado direito do mouse na funcao:

Menu

Fechar Canal

Descricéo

Fechar imagem

Menu

Instantaneo

Descricdo

Capturar imagem

Iniciar gravacao

Iniciar/parar gravacéo

Iniciar o Talkback

Ativar / desativar o talkback

Reprodugao instantanea

Cligue nele para reproduzir
imediatamente

Informacdes sobre
o canal

Exibir nome do canal, endereco IP e o

fluxo atual

Audio ativado

Ativar/Desativar audio

Transmisséao

Escolha o fluxo de video

Controle de PTZ

Clique nele para mostrar o painel de
controle PTZ

Tela cheia

Exibir imagem em tela cheia

4:3/16:9 / Tamanho do original / Tela cheia: proporcao da tela; selecione-o conforme necessario.

6.1.1 Configuracao do modo de exibi¢cao

Os usuarios podem selecionar o modo de exibicdo comum e autodefinir o modo de exibicdo através dos botdes

na barra de ferramentas. Para personalizar o modo de exibicédo

1. Cligue em t4]ha barra de ferramentas.

Customize Screen Mode

‘ Create ‘ | Save All ‘

=

Standard Screen Mode:
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2. Digite o nome para exibicdo na tela e selecione a linha e coluna da exibicdo. Mantenha o bot&o esquerdo do

Name ' C1L

mouse pressionado, arraste a tela e clique em [Mesclar] para mesclar as telas.

Cliqgue em [ Salvar] para salvar as configuracoes.

4. Cligue em [Criar] para criar um novo modo de tela de exibicdo. Cliue em [Salvar Tudo] para salvar todos os

modos de exibicdo de tela personalizados.

Row &Column 4.4



6.1.2 Exibicao do ponto de monitoramento

¢ Iniciar a exibicdo
Para iniciar a exibicdo ao vivo, arraste as cameras da lista para a janela de exibicdo direita ou selecione uma janela
e cligue duas vezes na camera. A imagem pode ser arrastada para qualquer janela aleatoriamente.

Monit; i
Q

B () default area (Online/Total number:2/2)
® [P Camera0l

e Parar exibicdao

1. Cologue o cursor na janela de exibicdo ao vivo para exibir a barra de ferramentas do menu e cliqgue em para
interromper a exibicao.

2. Clique com o botdo direito na janela de exibicdo ao vivo e selecione "Fechar Canal” para interromper a
visualizacéo.

3. Cligue em \Zl na barra de ferramentas da interface de exibicdo ao vivo para interromper toda a exibicdo ao
Vivo.

Close Channel

Start Record
Instant Playback
Audio On
Snapshot

PTZ Control
Start Talkback

1 1920x1080 30fps
v 2 704x480 30fps

3 704x480 30fps
Channel Info

Full Screen

EI \ZI |:| % IZI | Self-adaptive Stream V' |

6.1.3 Exibicao do grupo de canais

¢ Iniciar Exibicdo do Grupo de Canais

Depois que o grupo de canais for definido com sucesso (consulte Configuracdo do Grupo de Canais), va para a
interface de exibicdo ao vivo, como mostrado abaixo.
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Channel Group
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Vocé pode iniciar a exibicdo do grupo de canais da seguinte maneira.

1.

Escolha o modo de exibicdo da tela de acordo com o numero do canal do grupo de canais. Selecione uma
janela e clique duas vezes no nome do grupo de canais ou arraste o grupo de canais para uma janela para
reproduzir todos os canais do grupo.

No modo de exibicdo de tela atual, selecione uma janela e clique em ao lado do nome do grupo de canais
para reproduzir todos os canais do grupo de canais nessa janela em sequéncia.

Interromper Exibicdo do Grupo de Canais
Cologue o cursor na janela de alternancia automatica e cliqgue em para interromper a exibicdo.

Cligue com o botdo direito do mouse na janela de alternancia automatica e clique em "Fechar Canal" para
interromper a visualizacdo.

Cligue em na barra de ferramentas da interface de exibicdo ao vivo para interromper toda a exibicdo ao
VIVO.

i i

E— ]

6.1.4 Plano de exibicao

Na interface de exibicdo ao vivo, selecione "Exibicdo” na barra de menus esquerda.



Monitoring Point

Home Live Viewl« ! !
Live View2*

Live Viewd Create View

Monitoring Point

Ciestevien Open view

Modify View

Save View

Channel Group v

View P

Modify View

Delete View

Delete View

¢ Adicionar Plano de Exibicao:

1. Cligue com o bot&o direito do mouse em "Exibicdo Ao Vivo 1" e selecione "Criar Exibicdo" ou clique em .
para adicionar um novo plano de exibic&o. Clicar em "Criar Exibic&o" para solicitar uma janela de visualizacdo
adicional. Digite o nome da exibicdo e cligue em [OK] para definir o plano da exibic&o.

2. Selecione o modo de exibicdo na tela e arraste os pontos de monitoramento ou o grupo de canais para cada
janela.

3. Cligue em "Exibir" no menu esquerdo e cliqgue com o botdo direito do mouse no nome da visualizacdo recém-
adicionada. Selecione "Salvar Exibicdo"” no menu pop-up para salvar o plano de exibicdo ou cligue em na
interface de exibicdo ao vivo para salvar o plano de exibicdo.

Cligue duas vezes no nome da exibicdo para chamar o plano de exibicao.

¢ Modificar ou Excluir Plano de Exibicao

Selecione a visualizacdo adicionada e cliqgue com o botdo direito do mouse para exibir uma janela pop-up.
Selecione "Modificar Exibicdo" ou "Excluir Exibicdo" para modificar ou excluir o plano de exibicdo.

6.2 Controle de exibicao

e Exibicdao em varias telas
Na interface de exibicdo ao vivo, 0 modo de exibicdo na tela pode ser selecionado como mostrado abaixo.
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Customize Screen Mode:
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e Exibicao em Tela Cheia

Na interface de exibicdo ao vivo, cligue no botao |:| na barra de ferramentas ou clique com o botdo direito do
mouse para selecionar “Tela Cheia” para exibir a janela no modo de tela cheia. Cligue com o bot&o direito do
mouse para selecionar “Sair da Tela Cheia” na interface de tela cheia para sair da tela cheia.

« Exibicdo de Canal Unico
Cligue duas vezes em uma janela para visualizar no modo de canal Unico. Clique duas vezes na janela novamente

para recuperar a janela.



¢ Transmissdo de audio

Cligue em para trazer a caixa de transmissao de adudio, como mostrado abaixo.

A lista de dispositivos a esquerda mostra os dispositivos que suportam transmissdo de audio. Verifique o
dispositivo e cliqgue em [Adicionar] para adicionar o dispositivo de transmissdo desejado.

Cligue em [Iniciar Transmisséo] e todos os dispositivos adicionados iniciardo a transmissdo. Selecione o dispositivo
adicionado e cliqgue em [Excluir] para excluir o dispositivo.

¢ Configuracao de transmissao

Cligue com o bot&o direito na janela de exibicdo ao vivo para escolher o fluxo de video. Ou selecione fluxo
autoadaptavel ou outro fluxo na barra de ferramentas para definir o fluxo para todos os canais.

¢ Para definir fluxos

Acesse a Pagina 2 Configuracdo do Dispositivo. Selecione o dispositivo e clique na guia "Configuracdo de Fluxo"
para definir fluxos.

¢ Controle de dudio

Cligue com o bot&o direito do mouse na janela de exibicdo ao vivo e escolha “Audio Ativado” ou clique em ﬂ na
barra de ferramentas da janela para ativar o dudio.

Observagao: Apenas um audio pode ser ativado ao mesmo tempo. Se o dudio de um canal estiver ativado, o
audio anterior sera desativado automaticamente.

¢ Aproximar ou afastar a imagem

Na interface de exibicdo ao vivo, clique em na janela de exibicdo ao vivo para aumentar o zoom na janela e
arraste a imagem para ver a imagem inteira; clique em para diminuir o zoom da imagem; clique em para
restaurar o tamanho da imagem.

BOo¢“O®aAAHY @

6.3 Instantaneo

6.3.1 Instantaneo

Selecione uma janela na qual o video esta sendo reproduzido e clique em 8 na barra de ferramentas desta janela
ou cliqgue com o botéo direito do mouse na janela e selecione “Instantaneo”. Serdo exibidos o numero da imagem
e 0 caminho do armazenamento.

Observagao: Somente quando o video estiver sendo reproduzido na janela, o instantaneo terd éxito.

Capture 5 and the saving path is [C:/capture]




6.3.2 Configuracao de instantaneo

Acesse a Pagina = Configuracdo Local em interface de Configuracdo de Gravacdo e Snap. Nesta interface, o
caminho e o numero da captura instantdnea podem ser configurados.

6.4 Exibicdo em vadrias telas

Na interface de exibicdo ao vivo, a exibicdo em varias telas pode ser realizada pressionando uma guia e arrastando-a
para outros monitores (a placa de video deve suportar a saida em varias telas ao mesmo tempo).

Resource Management Record Playback

8- () default area (Online/Total number:14/15)
(2 10.100.20.115_6036 (Online/Total numb...
B () 172.16.48.194_6036 (Online/Total numb...
= A2-194 IPC164
= A2-194 [PC166
(2 4864 (Online/Total number:5/5)
(2 HKDH (Online/Total number:2/2)
(2 IPC (Online/Total number:4/5)

w 2 [ 1 Ao sfestesfa {0y FE | self-adaptive Stream v

Cligue na janela ﬂ flutuante e selecione "Voltar a janela principal” para incorporar esta guia na interface principal.

Return to Main Window

6.5 Talkback

) L . . [ . ) o
Em uma janela de exibicdo ao vivo, cligue em na barra de ferramentas desta janela ou selecione “Iniciar
Talkback” no menu Pop-up clicando com o botdo direito do mouse para ativar o talkback.

Observacao: Como o software permite apenas ativar a conversa de um dispositivo ao mesmo tempo, o sistema
para de falar com o dispositivo corrente se uma nova conversa estiver ativada.
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Close Channel
Start Record
Instant Playback
Audio On
Snapshot

PTZ Control

a
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1 1920x1080 25fps
v 2 704x576 25fps
3 704x576 25fps

Channel Info

6.6 Controle de PTZ

Cligue em n ou clique com o botdo direito do mouse para selecionar “Controle de PTZ” para entrar na interface
de controle de PTZ. As direcdes de PTZ, zoom, foco, Iris, predefinicdo, pista e automéatico podem ser controladas

através do painel de controle PTZ.
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7 Gravacao e reproducao

7.1 Configuracao de gravacao

Este software suporta muitos tipos de gravacdo, como gravacdo manual, gravacdo agendada, gravacado de alarme
de movimento, gravacdo de alarme inteligente, etc.

7.1.1 Grava¢ao Manual

Na interface de exibicdo ao vivo, selecione um canal e clique em @ ou cligue com o botéao direito do mouse para
selecionar “Iniciar Gravacao” para iniciar a gravacao. Cligue neste botdo novamente para parar a gravacao.

Observagao: Se um canal estiver gravando, a gravacao serd interrompida quando a janela de visualizac&o for
fechada.

7.1.2 Agendar grava¢ao

Acesse a pagina inicial 2 "Configuracdo de Gravacao'.

J Record Setting Schedule Setting

Main Stream [gf3=
Sub Stream
_| Third Stream

Para definir a gravacado programada, selecione o canal, tipo de fluxo e programacdo. Em seguida, clique em
[Aplicar] para salvar as configuracdes.

2MP A3FR-107 OFF

Default area
A3H-2MP-20-210

1PC

¢ Para definir a programagao:

1. Cligue na guia "Configuracdo da Programacdo” para acessar a interface seguinte.

Record Setting ‘ Schedule Setting

| Add || Delete |

] 7724

@] 5+24

E E

7
“

2. Clique em [Adicionar].
3. Digite o nome da programacéao.

4. Defina a programacéao. Clique em u e mova O cursor para selecionar a hora; clique em . e mova O Ccursor
para excluir o tempo selecionado. Clique em "Inserir Manualmente” para inserir manualmente a hora. Clique
em "Tudo” ou "Inverter" para selecionar rapidamente a hora. Clique em "Limpar Tudo” para limpar toda a
programacao.



Modify Schedule

ScheduleName l 1 . & Input Manually Select All Reverse Clear All
04:39-16:15 Input Manually Select All Reverse Clear All

o _

Input Manually Select All Reverse Clear All

- _

Input Manually Select All Reverse Clear All

Input Manually Select All Reverse Clear All

Input Manually Select All Reverse Clear All

Input Manually Select All Reverse Clear All

04:06-16:59 Input Manually Select All Reverse Clear All

7.1.3 Gravac¢ao de vinculacao de alarme
1. Acesse a interface Pagina = de Configuracdo do Dispositivo. Selecione o dispositivo desejado para ativar e
definir programacdes.

2. Acesse a Pagina = Central de Alarme = Vinculagdo de Alarme, como mostrado abaixo. Selecione o tipo de
alarme, ative a gravacao, defina o canal de vinculacéo e defina os horarios.

3. Clique em [Aplicar] para salvar as configuracdes.

Alarm Log Alarm Linkage Schedule Setting Manual Alarm Out
Y o e Chanvel-tion Detecton v [ wov [ mor ] PRV (i
-I-I-I-I-I-I-I-I-

default area

1P Camera01

P13 v OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF

7.2 Gravacgao e reproducao

Na interface do menu principal, cligue em "Reproduzir Gravac&o” para ir para a interface de reproducédo de
gravacdo. Os arquivos de gravacdo salvos no cartdo HD/SD dos dispositivos e do servidor de armazenamento
podem ser reproduzidos.

Existem dois tipos de reproducdo de gravacao: reproducdo sincrona e reproducdo assincrona.



| Monitoring Point
Q

' @ Default area (Online/Tot.

B A3H-2MP-20-210 Original Size

= [PC ¥ Full Screen

Close
g Audio On
Snapshot
Zoom In
Zoom Out

Full Screen

Jun 2019
M.. Tue W.. Thu Fri Sat

3 - 5 6 7 8

10 (11|32 13| 24 [ 15

17 18 - 20 2 2

24|25 |26 |27 28 | 28

More A

Descricdo da area

Area Descricao Descricao
1 Area de reproducao 3 Gravar area de cronograma
2 Barra de ferramentas 4 Area de pesquisa de horario e evento; drea de recurso

Barra de ferramentas na janela de reproducédo

Botao

Descrigcao Botao Descrigcdo

Parar de exibir Ampliar a imagem

o

Audio ligado / desligado Diminuir zoom

i

Instantaneo Encaixar na janela

HRONS

Descricdes dos Botdes da Area 2:

Botao Descrigéo

| 1 | | 4 | | 9 | | 16 | Botao de modo de exibicao de tela. O modo de tela 1/4/9/16 é opcional.

Tela cheia

Ativar ou desativar o OSD

Fechar exibicdo de todas as janelas

Obter gravacéao de dispositivos de rede

EHE) =)=

Obter gravacédo de servidores de armazenamento




escricao

Retroceder

Reprodugdo em baixa velocidade

Parar

Executar/Pausar

Préximo quadro. No modo de reproducdo, cligue no botdo de pausa e, em seguida, cliqgue neste
botdo para reproduzir quadro a quadro.

Clique nele para selecionar a velocidade de reproducdo.

SOS 30s para frente ou 30s para tras

[ Hora de inicio do backup

3| = | |||

8-(] Hora de término do backup

Iniciar backup

Reproducao sincrona ou assincrona

Botdo direito do mouse no menu

Menu Descricao Menu Descri¢cdo
Fechar Fechar visualizacdo Diminuir zoom Diminuir o zoom da imagem corrente
Audio Ativado/ < . ) ) .
Desativado Audio ligado / desligado Tela cheia Cligue para entrar no modo de tela cheia
Instantaneo Instantéaneo Subfluxo Mudar para reprodug¢do subfluxo
Aumentar o zoom Aumentar o zoom da imagem corrente

Outros botdes

Descricdo Descricao

Adicionar tag - Lista de eventos

Backup

Defina a data da gravacéo, o tipo de gravacdo (em alguns dispositivos, “Fluxo Principal” pode ser selecionado
para reproduzir a gravacao, ou a gravacao sera reproduzida por subfluxo se ndo estiver selecionada) e a fonte de
reproducédo na interface de reproducdo. Arraste a camera no lado direito da janela de reproducdo para reproducéo
ou clique duas vezes no canal desejado para reproducdo ou cligue em [Pesquisar] para pesquisar os arquivos de
gravacao e cligue em [ > | para executar.

O tipo de gravacdo de reproducdo inclui gravacdo manual, gravacdo de deteccdo de movimento, gravacao
programada, gravacdo de sensor, gravacao de remocao de objeto, gravacdo de excecdo de video, gravacdo de
intrusdo e gravacao de cruzamento de linha e assim por diante.

No cronograma, barras de cores diferentes representam diferentes tipos de registros. Por exemplo, barra amarela
significa dados de gravacdo de movimento; barra azul significa agendamento de gravacdo de dados; barra
vermelha significa dados de registro do sensor, etc.



E possivel aumentar o zoom na escala de tempo clicando em - e diminuir a escala de tempo clicando em -
. A escala de tempo pode ser restaurada para 24 horas clicando em - Quando a escala de tempo é ampliada,
arraste a linha do tempo para ver os pontos do tempo.

7.2.1 Reproducao Instantanea

¢ Reproducao Instantanea

Na interface de exibicdo ao vivo, clique com o botdo direito do mouse em um canal em reproducdo para selecionar
“Reproducédo Instantanea” e defina o tempo de reproducdo para reproduzir a gravacao instantaneamente (a
gravacdo do canal nos ultimos cinco minutos sera pesquisada e reproduzida a partir desse momento em que a
gravacao existe).

Original Size
¢| v Full Screen

Close Channel
Start Record
Audio On
Snapshot
PTZ Control
Start Talkback
1 1920x1080 25fps

v 2 704x576 25fps
3 704x576 25fps
Channel Info

Full Screen

7.2.2 Reproducdo Sincrona

Reproducdo Sincrona: Em um determinado momento, todos os canais reproduzem seu registro ao mesmo tempo
juntos; se um canal n&o tiver dados de gravacdo no momento, esse canal aguardara.

. - . - . ~ ,
Cligue em na barra de ferramentas na interface de reproducdo para acessar a interface de reproducédo sincrona.
Reproduza a gravacdo de acordo com as formas apresentadas acima. A barra de gravacdo no modo sincrono é
a seguinte.

Window3 2018-07-30 15:27:30

[
No modo sincrono, uma camera pode ter apenas uma janela de reproducdo. Todas as informacdes de gravacao

das cameras podem ser visualizadas ao mesmo tempo. Ao reproduzir um arquivo de gravacdo no modo sincrono
ou assincrono, cligue em ou serd inutil, a menos que todas as janelas de reproducédo estejam fechadas.



7.2.3 Reproducao Assincrona

Reproducdo Assincrona: ao reproduzir a gravacdo de alguns canais ao mesmo tempo, cada canal € independente
dos outros e o tempo de reproducdo de cada canal é diferente.

. —r . . ~ . .
Clique em para ir para a interface de reprodug¢do assincrona, como mostrado abaixo. Por favor, execute a
gravacao de acordo com as maneiras apresentadas acima. A barra de registro no modo assincrono é a seguinte.

2018-07-30 15:35.00

Window3

7.2.4 Reproducao por intervalo de tempo

1. Acesse a interface Pagina = Por Intervalo de Tempo.
2. Selecione o canal (ou ponto de monitoramento), defina a hora de inicio e a hora de término, selecione a fonte
de gravacao e cliqgue em [Pesquisar].

_| By Time Slice } By Event By Tag Backup Search Picture

Monitoring Point

Q

B () default area (Online/Total number:1/1)
4 4-02

2019-08-22 17:20:22

Start Time: 2019-08-22
End Time: 2019-08-22

o
Current Page:1 / 1,Total 1 |4 44Pp P|

Gale

3. Clique em EI para reproduzir a gravacao.

Playback
53




Cligue no botao E no canto superior direito para exibir no modo de tela cheia.

Cligue duas vezes na imagem para alternar para o modo de pesquisa por divisdes por dia. Na interface acima,
cligue em . para alternar para o modo de pesquisa por divisao de hora.

| By Time Slice By Event By Tag Backup Search Picture

earch Q
2 [ default area (Online/Total number:1/1)
4-02
Start Time: 2019-08-22 =
End Time: 2019-08-22 =
Current Page:1/ LTotal 1 |4 44 P B|

Cligue duas vezes na imagem para alternar para o modo de busca por fatias de 5 minutos. Cligue em . para
retornar ao modo de pesquisa por divisao por dia;

| By Time Slice | By Event By Tag Backup Search Picture

B @ default area (Online/Total number:1/1)
4-02

Start Time: 2019-08-22 =
End Time: 2019-08-22 =
-
Search Current Page:1 / 1,Total 1 |4 44pp P|

Na interface acima, clique para . retornar ao modo de pesquisa por divisdo por hora.

Backup: Na interface Pesquisar por intervalo de tempo, selecione uma divisdo de tempo e clique em "Backup”
para fazer backup do arquivo de registro durante esse periodo rapidamente.

7.2.5 Reproducao por evento

1. Acesse a interface - Pagina Por Evento.
2. Selecione o ponto de monitoramento desejado, defina a fonte de registro, a hora de inicio e a hora de término
e verifique os eventos.



By Time Slice By Event By Tag Backup Search Picture

|| Filter Q| Beforetheevent 0 |Sec

0:0:6

0:0:9

007

0:0:10

0:0:6

0:0:12

Manual

Manual

Manual

Manual

Manual

®@ ® @ @ @@ ® ©

®

& (@ default area (Online/Total number:2/2) -_—
1 P13 2009-09-30 1646:10  2019-09-30 16:46:16
2 P-13 2019-09-30 16:45:43 2019-09-30 16:45:49
3 P13 2019-09-30 164521 2019-09-30 16:45:30
4 1P-13 2019-09-30 164506 2019-09-30 16:45:13
5 P13 2019-09-30 16:44:21  2019-09-30 16:44:31
6 P13 2019-09-30 164401 2019-09-30 16:44:07
7 P-13 2019-09-30 16:42:49  2019-09-30 16:42:55
8 1P-13 2019-09-30 16:42:11 2019-09-30 16:42:23
Start Time: | 2019-09-30 00:00:00 [c]
End Time: | 2019-09-30 23:59:59 <
E Manual  ® Video Analysis = Sensor Fi People Counting
[Lsearch. . gy schedule. 4 Motion Detection % Smart Event & Behiaior Analysis

TipL @ Press [Ctrl] or [Shift] or [Mouse Button] to select multiple items.

@l @ ® @ ® @

®

el |

Current Page:1 / 27,Total 532 |4 44D B|

3. Clique em [Pesquisar]. Os dados da gravacdo pesquisada serdo

gravacao; clique em @ para fazer backup dos dados da gravacao.

7.2.6 Reproducao por tag

1. Acesse a interface Pagina de Reproducdo de Gravacao.

2. Selecione um canal e cologue o cursor no centro direito. Em seguida, um icone de tag (.) aparecera. Clique

neste icone para adicionar a tag.

3. Acesse a interface = Pagina Por Tag. Selecione a hora de inicio e clique em [Atualizar] para pesquisar as

etiquetas adicionadas.

listados. Cligue em @ para reproduzir a

4. Clique em @ na coluna de reproducao para reproduzir a gravacao.

By Time Slice By Event ‘ By Tag ‘ Backup Search Picture
Start Time: | 2019-08-22 00:00:00 ® The backup time: [ 1| Min

Playback HRS

COIRANGI 2 1T 1997

7.3 Backup

Na interface do Menu Principal, cliue em "Backup"” para acessar a interface Backup. As etapas de configuracao

sdo0 as seguintes:

1. Selecione o ponto de monitoramento desejado.

2. Selecione a data e cligue em "Mais" para selecionar o horario de inicio e término e o tipo de evento.
3. Clique em / -para obter registros do dispositivo ou servidor de armazenamento.



4. Defina a hora de inicio e a hora de término do backup. Depois clique em [Backup].

5. O progresso do backup sera visto durante o backup da gravacao. Cliqgue em [itlpara pausar; clique em =1 para
parar de fazer backup da gravacao; cligue em |ll para limpar a lista de backup.

ByTimeSlice ByEvent ByTag  Backup  Search Picture

< Aug 2019 >
et Q| Mon Tue Wed Thu Fi  Sat Sun
& () default area (Online/Total number:1/1) 1
- 402 5 & 7 B
rAETIETRET

i
1w | @il n - K

% 21 28 » 0 3

Start Time| 2019.08-22 1723001 2]  End Time 2019.08-22 17230021 | Backup Backup Path | Backup on device

[ seach | »oIm

"Backup no Dispositivo”: Esta funcéo € aplicada aos dispositivos NVR adicionados. Pesquise a gravacdo no HD do
NVR nesta interface e insira um dispositivo de armazenamento USB na porta USB do NVR e cligue neste botao.
Em seguida, os arquivos gravados serdo copiados para o dispositivo de armazenamento USB remotamente.

7.4 Pesquisar imagem

Nesta interface, as imagens armazenadas no cartdo SD ou no servidor de armazenamento podem ser pesquisadas
e visualizadas.

ByTimeSice ByEvent ByTag Backup | Search Picture

s o
o Q
= @ default area (Onfine/Total n...
- 106
™ 9541F3 3Lemm#T76
W 9541E3 3. 6mm#T78
W 9541E3 3.6mm#79
W 9541E3-3.6mm#T7
& DEVICE
W E3-T1
™ E3-72
™ E3-73
- E3T4

& [P Camera

Start Time: 2019/8/20000 [

End Time: 2019/8/20 2359 |5

£ Manual 8 Schedule

4 Video Analysis 4 Mation Detection

i Sensor © Smart Event

i People Counting ™4 Behavior Analysi
Select All

S e Selact All Revarsa Download dad Thol1 |41 Pans MBI Deipanal 1~ kntr 121 Tatal Fntrise -3

1. Selecione o dispositivo

2. Defina a hora de inicio e a hora de término.

3. Escolha eventos.

4. Selecione a pesquisa no dispositivo de rede ou no servidor de armazenamento.
5. Clique em [Pesquisar]



8 Gerenciamento de alarme

8.1 Configurac¢ao do servidor de alarme

O servidor de alarme ¢é responsavel por receber e gravar informacodes de alarme dos dispositivos conectados
e depois enviar as informacdes de alarme para o sistema ou dispositivos do terminal do usuario relevantes, de
acordo com as configuracdes anteriores de alarme. Existe um servidor de alarme padré&o.

Acesse a pagina Inicial 2 Adicionar, Editar ou Excluir Dispositivo = Interface do Servidor de Alarme do dispositivo
para exibir o status on-line do servidor de alarme. Se ndo estiver on-line, verifique sua conexdo de rede.

J Add, Edit or Delete Device ‘ Device Setting Area Setting Channel Group Setting

Encoding Device (Online/Total numbe(| Alarm Server  10.20.52.7 6033 Online Online z
Decoder (Online/Total number:0/0)
Intelligent Analysis Server (Online/Totg

Storage Server (Online/Total number:1

Media Transfer Server (Online/Total n

TV Wall Server (Online/Total number:1|

Cliqgue em @ para modificar o servidor de alarme adicionado; clique em [l para excluir o servidor de alarme
adicionado.

8.2 Configuracao de alarme

1. Acesse a interface Pagina Inicial 2 Configuracdo do Dispositivo.

Add, Edit or Delete Device Device Setting ‘ Area Setting Channel Group Setting
Encoding Device - OSD Setting Image Setting Stream Setting Motion Detection Motion Alarm Linkage Line Crossing Intrusion Object Removal ‘l’

Search €l 2019/06/19 16:32:02)
8- ) Default area
B £ 2MP A3FR-107
' m2MP A3FR-107
- 8 A3H-2MP-20-210
B A3H-2MP-20-210
8 @ IPC
i
2 @IPC
= [PC

Enable Line Crossing

Alert Line| 1 v | Direction| A->B Vv | Alarm Holding Time| 3 W

Selecione o dispositivo desejado para ativar os alarmes (consulte o manual do usuario do dispositivo correspondente
para obter as configuracdes detalhadas).

2. Acesse a interface Pagina Inicial > Central de Alarmes = Vinculacdo de Alarme.

Alarm Log Alarm Linkage ‘ Schedule Setting Manual Alarm Out

A | Alarm Type| Channel-Motion Detection

v | e Alorr I8

default area

243CH v OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF

E3-741111 v OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF

IP Camera v OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF

qiujiss }\/ OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF




Selecione a area, o tipo de alarme e ative os vinculos de alarme.

TUDO ATIVADO: ativa todos os vinculos de alarme do tipo e area de alarme corrente (horario excluido).
TUDO DESLIGADO: desativa todos os vinculos de alarme do tipo e drea de alarme corrente (horario excluido).

Selecione ¥ ao lado do nome do dispositivo e selecione “LIGADQO” para ativar todos os vinculos de alarme do
dispositivo (horario excluido).

1(11)_IPC1344244  «/ ON ON ON ON ON ON ON OFF

1(31)_name ON | oFfF OFF ON OFF OFF OFF OFF OFF
OFF

1(48)_name | OFF OFF ON OFF OFF OFF OFF OFF

Selecione ¥ ao lado do titulo (como gravacdo) para ativar a vinculacdo de gravacdo de todos os dispositivos
(programacao excluida).

As configuracdes de vinculacdo de alarme do controle PTZ, gravacédo, exibicdo de alarme, instantaneo, saida de
alarme e TV Wall sdo iguais entre si. Veja aqui a vinculacdo da gravacédo, por exemplo, para introduzir as etapas
de configuracéo.

TV WalllLinkage Setting

4 [ default area 4 [ default area
(J 172.16.47.109_3... (J 10.100.10.214_8... TV Wall 1
[0 28138
O E3-47.71

O 1P Camera01

P C 12
d amera
d1rc
O giujiss
< > ] >

& oN Select All Reverse Clear All

Verifique o canal selecionavel e cliqgue em para selecionar o canal; verifique o canal selecionado e clique em
para remover este canal; cligue em para selecionar todos os canais; cliqgue em para remover todos os
canais selecionados.

Apods a selecdo dos canais, selecione "Ativar” e cligue em "OK" para salvar as configuracdes.

3. Definir programacéao de alarme. Selecione o cronograma do dispositivo desejado. 7* 24 ou 5*24 é o cronograma
padrdo. Outras programacdes precisam ser definidas com antecedéncia. Clique na guia "Configuracdo da
Programacao” para definir (consulte Programacédo da Gravacdo Em para definir a programacao para obter
detalhes).

Saida de Alarme Manual:

Cligue na guia “Saida de Alarme Manual” para ir para a interface seguinte.

Alarm Log Alarm Linkage Schedule Setting ‘ Manual Alarm Out

Alarm Output 7

8- [0 @ default area
B [P Camera01_AlarmOutl
~ 0 & IP-13_AlarmQutl

Trigger Alarm Out Close Alarm Out

Selecione a camera e clique em [Armar Saida Alarme] para disparar manualmente o alarme para fora da camera;
cligue em [Fechar Saida Alarme] para desligar manualmente o alarme da camera.



8.3 Exibicao de alarme

Depois de definir o vinculacdo de visualizacdo do alarme, a janela de visualizacdo do alarme sera exibida quando
um alarme for disparado.

EEE ) Device Alarm Channel Alarm Sensor Alarm & Offline Alarm Server Alarm Unhandled Alarm Number:201
Alarm Time Alarm Resource Alarm Type Record Pl... Snapshot.. Delete  Handling ... s

2019-06-19 16:49:43 IPC Channel-Face Detection _|u-|]|_ Unprocess...

2019-06-19 16:48:08 2MP A3FR-107 Channel-Motion Detection @ @ _|u-|J|_ uUnprocess...

2019-06-19 16:47:31 2MP A3FR-107 Channel-Motion Detection @ @ _|u-|”_ Unprocess...

2019-06-19 16:45:06 2MP A3FR-107 Channel-Motion Detection @ @ _HET Processed

2019-06-19 16:40:39 Channel-Face Detection Tl Unprocess...

Clique em no canto inferior direito para expandir a lista de alarmes, como mostrado acima. Passe o mouse
sobre o topo da lista de alarmes e sera exibida uma seta bidirecional. Arraste a lista de alarmes para cima ou para
baixo para ampliar ou reduzir a lista de alarmes.

Cligue em @ ou K para reproduzir a gravacdo ou as imagens capturadas; clique em l para excluir informacdes
de alarme.

Snapshot Search

Search Result[2ZMP A3FR-107]

-8
[0 2019-06-19 16:45:06

Start Time | 2019-06-19 16:44:06 [

o

End Time 2019-06-19 16:46:06‘ = ‘

Select All Reverse Download The| 1 /1Page Per Page| 10 v |Entry 1-1 Total Entries : 1
earc ) ]




8.4 Registros de Alarme

Os registros de alarmes podem ser pesquisados e exportados acessando a interface Pagina Inicial » Central de
Alarmes = Registro de Alarmes.

Alarm Log Alarm Linkage Schedule Setting Manual Alarm Out
Start Time| 2019-09-30 00:00:00 = End Time| 2019-09-30 23:59:59 = mm

2019-09-30 17:01:15 1P-13 Channel-...
2 2019-09-30 17:01:04 1P-13 Channel-...
3 2019-09-30 17:00:54 1P-13 Channel-...
4 2019-09-30 17:00:22 IP Camera01 Channel-...
5 2019-09-30 17:00:22 1P-13 Channel-...

N
. (») . - . B
Cligue em - para reproduzir a gravacao; clique em
mostrado abaixo.

2MP A3FR-107

D 2019 06-19 16:49:44

Start Time | 2019-06-19 16:4845

End Time | 2019-06-19 16:50:45
Select All Reverse Download |4 44 The/lPage WPl Per Page Entry 1-1 Total Entries : 1
earc|

v




O servico de e-map é usado para armazenar as informacdes de e-map do sistema. O cliente pode acessar em
qualquer lugar para poder compartilhar o mesmo e-map.

9.1 Configuracoes de E-Map
9.1.1 Criar E-Map

Acesse a interface Pagina Inicial 2 Configuracdo de E-Map. Clique em [Criar Mapa] para criar um mapa.

geme { Create Map ‘ I Modify Map | ‘ Delete Map ‘
Search Q
Map Name \ ‘
Parent Map ‘ v ‘

Map Type @ Baidu Map O Picture Map

Location ‘ ‘ Location

2 an(ej

Digite o nome do E-Map, selecione o E-Map principal e o tipo de mapa. Depois clique em [OK] para salvar as
configuracées.

9.1.2 Adicionar ponto de acesso

Os pontos de acesso incluem pontos de monitoramento e sensores. Arraste um ponto de acesso para a area
correspondente no mapa, como mostrado abaixo.

J E-Map Setting |

Map Management “ [ Create Map H Modify Map H Delete Map
Monitoring Point - =
Search

@l
& () default area

L mQIpC

O

Cligue em [Modificar Mapa] para alterar o nome do mapa e 0 mapa inicial.

Selecione [Excluir Mapa] para excluir o mapa adicionado.



9.1.3 Monitoramento de E-Map

Acesse a interface Pagina Inicial 2 Monitoramento de E-Map. Selecione uma janela a direita e clique duas vezes
no ponto de monitoramento para visualizar a imagem em tempo real.

Map Management - AN

Search Q [+]
=]
12MP A3FR-107|
7N A3H-2MP-20-210
A 4 7N
[I3HEZ0P -20-210
Alarm view ® Yes O No
& 1Pc & Smart IPC
[ Sensor

Pending alarm: 5 Clear All ] [ Overlap

Exibicdo de alarme: se vocé selecionar "Sim”, o video de monitoramento aparecerd automaticamente na janela
direita quando um alarme for disparado.



10 TV Wall

10.1 Adicionar servidor do TV Wall

Acesse interface Pagina Inicial > Adicionar, Editar ou Excluir Dispositivo Servidor TV Wall, como mostrado abaixo.

J Add, Edit or Delete Device ‘ Device Setting Area Setting Channel Group Setting

Device Type | | Add Search

Enceding Device (Online/Total numbe|
Decoder (Online/Total number:0/0)
Intelligent Analysis Server (Online/Totg ] TV Wall Server 10.20.52.7 6036 Online Online C/J MMl
Storage Server (Online/Total number:

Media Transfer Server (Online/Total ni

Alarm Server (Online/Total number:1/:

Uma janela de adi¢cdo do TV Wall sera exibida clicando em [Adicionar]. Clique em [Atualizar] para adicionar
rapidamente o servidor TV Wall a mesma rede local ou adicione o servidor TV Wall digitando manualmente o
nome do servidor, o endereco IP e a porta.

Cligue em /) para modificar o servidor adicionado; cligue em U para excluir o servidor adicionado.

10.2 Adicionar decodificador

O decodificador € usado para decodificar o sinal de video transmitido pelo servidor de transferéncia. A saida de
decodificacdo é um sinal de video padrdo. O decodificador é necessario para decodificar videos no TV Wall.

Acesse a Pagina Inicial 2 Adicionar, Editar ou Excluir Dispositivo = Decodificador.

J Add, Edit or Delete Device Device Setting Area Setting Channel Group Setting
—

[Search

Encoding Device (Online/Total numbd

Add Decoder

Intelligent Analysis Server (Online/Tot | Quickly Add | Manually Add Device Quantity:0
Storage Server (Online/Total number
Media Transfer Server (Online/Total
Alarm Server (Online/Total number:

TV Wall Server (Online/Total number:

As etapas de configuracdo da adicdo de decodificadores sdo as mesmas da configuracdo do dispositivo de
codificacdo (consulte Adicionar Dispositivo de Codificacdo para obter detalhes).

10.2.1 Criar e conectar decodificador

O decodificador que precisa ser conectado a plataforma deve ser o decodificador principal e no modo de
plataforma. Efetue login no Web client do decodificador, como mostrado abaixo.

Acesse Configuracdes Basicas = Configuracdes do Sistema para verificar a permissdo do usuario e o modo
de execucdo do decodificador e verifiqgue se a permissdo do usuario € mestre e se 0 modo de execucdo é a
plataforma. Em seguida, aplique as configuracdes e reinicie o decodificador.

Basic Settings

Running Mode |PIaanrm
User Permission |Master
Device Name |Decoder |
MAC 00:18:AE:00:45:D1

Soft Version 2.1.8.12

Version Date 20181214

Kernel Version I9F6-I9F6-I9F6




Depois disso, va para a Pagina Inicial 2 Gerenciamento do TV Wall 2 Configuracéo de Sistema do TV Wall 2>
Configuracdo de Vinculacdo do Decodificador. Em seguida, clique em para vincular o decodificador e o TV
Wall (consulte Vinculacdo do Decodificador para obter detalhes).

10.3 Gerenciamento do TV Wall

Acesse Pagina Inicial 2 Gerenciamento do TV Wall 2 Configuracdo do TV Walll.

TV Wall Setting TV Wall View Task Setting Tvwall System Setting

TV Wall -

TVWall Server Unit +

Decoder Outpt

10.3.1 Configuracoes do TV Wall

e Criarum TV Wall

Acesse Pagina Inicial 2 Gerenciamento do TV Wall = Editar TV Walll. Selecione um servidor de TV Wall e clique
em -~ para criar um TV Wall.

TV Wall Setting TV Wall View Task Setting TV Wall System Setting

TV Wall ~
TV Wall Server \

Create TV Wall

N TV Wall Server TV Wall Server

TV Wall Create TV Walll
TV Wall Number

O Edit ID

¢ Inicializar
1. Cligue duas vezes no TV Wall criado para exibir uma janela no TV Wall.

2. Clique em "Inicializar" para criar o layout de TV Wall



TV Wall Setting

TV Wall View

Task Setting

4 TV Wall Server

=+

Decoder Outp

e Mesclando \ Divisdo

TV Wall System Setting

Pl Create TV Wall

Enter Rows Columns

Mesclando: arraste na tela e solte. O botdo "Mesclar” sera exibido. Clique nele para mesclar essas peguenas

janelas.

A Tywall Server Unit Initialize  Split Save
B rvaz

B rvazs)

16.50.224
¥ Cutputl
¥ Output2

4 (1721650225

Outputl

A TVWall Server Unit
B rv22a0))
& Tv225(2)

172.16.50.224
7 Qutputl
/ Qutput2

1721650225

Outputl

Initialize Split  Save

O decodificador on-line exibido na lista de saida do decodificador é o decodificador de vinculacdo deste TV Wall.
Arraste as saldas para as janelas a direita em sequéncia e clique em "Salvar” para salvar as configuracoes.



Outputl

Output3 Outputd

Decoder Output =

4 ® r236502

somput B

Para modificar o TV Wall:
Cligue em E/J ao lado do nome do TV Wall, digite o novo nome e cliqgue em [OK].

TV Wall TV Wall 1

A TV Wall Server +
B Tv wall 1(1) | EA |
B v wall 2(2) | EA)

| EA]

B v wall 3(3)

TV Wall Server TV Wall Server

TV Wall TV Wall 1

TV Wall Number | 1

[ Edit 1D

Para excluir o TV Wall:

—

Clique em |llll atras do nome do TV Wall.

A Towall Server Unit Initialize Save

= a5 =W

B creste Tv .. [ T Outputl Qutput?
Question

@ Are you sure to delete TV Wall?

4 ™ 1721650.224

¢ Vinculacdo do decodificador

Acesse a interface Pagina Inicial 2 Gerenciamento TV Wall 2 Configuracdo do Sistema TV Wall, como mostrado
abaixo. Nesta interface, a vinculacdo do decodificador pode ser configurada.

Configuracdo de vinculacdo do decodificador: modifique o estado de vinculacdo entre o decodificador e o TV
Wall.



TV Wall Setting TV Wall View Task Setting ‘ TV Wall System Setting

Channel Number Setting H Decoder Bind Configuration ‘

Decoderl 2 1721647202 8888 Online TV Wall 1 = 24

Cligue em [__/J para alterar o limite do TV Wall.

Channel Number Setting Decoder Bind Configuration

Decoderl 2 172.16.47.202 8888 Online TV Wall 1 = 2
Change Bound TV Wall X
Select TV Wall | TV Wall 1 v

TV Wall 2
TV Wall 3

Channel Number Setting Decoder Bind Configuration

Decoderl 2 172.16.47.202 8888 Online TV Wall 2 - 4

J Add, Edit or Delete Device ‘ Device Setting Area Setting Channel Group Setting

Device Type , Add
Encoding Device (Online/Total numbe|

O Decoderl 2 1721647202 8888 Online = (4

Retorne a interface de gerenciamento do decodificador como mostrado acima. O status on-line do decodificador
indica que o decodificador estad vinculado com éxito ao TV Wall. Acesse a interface de configuracdo do TV Wall,
como mostrado abaixo. Arraste as saidas do decodificador para a janela a direita e salve-as para completar a

vinculacdo de saida.



TV Wall Setting TV Wall View Task Setting TV Wall System Setting

4 TV Wall Server + Initialize Save

B Tv wall 1)) @
B TV Wall 3(3) £

B .

Decoder Output ~
4| Decoder1

« popopopopopopopopopopoloki )

Output2

10.3.2 Exibicao do TV Wall

¢ Criar Plano
Acesse a Pagina Inicial 2 Gerenciamento =2 TV Wall Exibicdo =2 TV Wall Plano do TV Wall.

Cligue em + ao lado do nome do TV Wall para criar o nome do plano do TV Wall.

Create Plan X

Plan Name 1 Plan_1

Plan No. |1

O Edit ID

e Configurar Plano
Cligue duas vezes no nome do plano para mostrar o plano.

TV Wall Setting TV Wall View Task Setting Tvwall System Setting

Monitoring Poir,__ Preview

Decorder Input
TV Wall Plan

8 Create TV Wall ...

® Create TVWall2... + » Create Plan

Plan Name |1_Plan_1

Plan No. 1

[ Edit ID

Arraste os pontos de monitoramento para a janela correspondente, respectivamente, para decodificar a imagem.



9 017216512 ©
| m100w-17..
C(17216.51.2.. l
B @ 1721

0 172.16.51.
2 1 (Online/T...
8 () 172.16.533...
- ®172165..
= 17216.5..
= 17216.5..
- W 17216.5..
- W™ 17216.5..
2 () 17216.533...
| mM172165.. v

Decorder Inpi e

TV Wall Plan ~

¢ Menu Barra de Ferramentas

Create Plan_1 B | Y225 18

200w-172.16.515 11

200w-172.16.51.2 [PCarnera

PERlERIEER] cooverr | vigen | swe | saes

Modo de tela: O modo de tela 1\ 4\ 9\ 16\ 25 \ 36 é opcional.

2. Janela aberta: Cligue em [Ativar PIP] e arraste uma janela para abrir uma peguena janela nela. Clique em
[Desativar PIP] para parar de abrir a janela. A pequena janela pode ser arrastada para qualguer lugar na

grande janela.

3. Clique em [Ocultar ID] para ocultar o nimero da janela; clique em [Display ID] para exibir o niumero da janela.

4. Cligue em [Salvar] para salvar o plano atual.

5. Cligue em [Salvar como] para salva-lo como outro plano.

Cligue duas vezes em uma janela para reproduzir o video.



Y225 1 @] Create Plan_1 &

¢ Menu de comandos

Stop Decoding
View Decoder Output Info.

Clear TV Wall

Screen Mode b
Zoom Qut

Set as Alarm Window

Set as Playback Window

PTZ Control

1. Modo de tela: o modo de tela1\ 4\ 9\ 16\ 25 \ 36 é opcional.

2. Mais zoom \ Menos Zoom: se o modo de tela corrente for o modo de exibicdo em varias telas, clique em "Mais
Zoom" para ampliar a imagem corrente. Cligue no menu “Diminuir Zoom” novamente para restaurar o status
anterior.

3. Janela Salvar como alarme: cliqgue nele para salvar a janela atual como uma janela de alarme. A imagem
de vinculacdo do alarme serd exibida nesta janela. Acesse a interface Pagina Inicial 2 Central de Alarme 2>
Vinculacdo de Alarme (ou Pagina Inicial 2 Sistema de Alarme = Vinculacdo de Alarme) Selecione o item de
vinculacdo no TV Wall para definir a vinculacdo de alarme.

View v Spapshot “ Alarm Output “ Voice Broa... TV Wall

TV WallLinkage Setting

Alarm Center

Ay >
T= Hlamm lag Selectable Channel Selected Channel TV We
- Schedule Setting | Manual Alarm Out
4 [0 default area <E 4 [ default area
[J E3-741111 [J 243CH Create T\
O IP Camera
[ qiujigs
£ G > < >

@I Q| select All Reverse Clear All oK

4. Definir como Janela de Reproducédo: ao decodificar imagens, cliqgue neste menu para reproduzir as gravacoes
do canal corrente (a fonte de gravacao ¢ a fonte de gravacéo corrente).



5. Controle de PTZ: cligue neste menu para exibir um painel de controle de PTZ da janela de decodificacédo
corrente. O controle de direcdo, o zoom e a focagem, o controle da iris, a velocidade, as predefinicdes, as
chamadas de pista e automatico podem ser operados através deste painel de controle.

6. Parar Decodificacdo: clique nele para interromper a decodificacdo da imagem corrente.
7. Exibir Decodificador: visualize as informacdes do decodificador.

8. Limpar TV Wall: cligue nele para limpar a configuracdo de decodificacdo da saida corrente.

¢ Mesclagem ou Divisdo de Tela
Arraste o mouse para selecionar varias janelas e clique em [Mesclar] para mesclar essas janelas.

BEBEEE] o 1 o 1 oo 1 cee |

Selecione a janela mesclada e cligue em [Dividir] para restaurar a janela ao seu status anterior.

*1 Plan_2 @ *1 Plan_2 ®

(2005 ) ) T I T IS

DEEEE I T T B

¢ Grupo de Alternancia automatica

1. Criar Grupo de Alternancia automatica

a. Cligue em Grupo de Alternancia automatica na tela e clique em Ea para criar um grupo de alternancia

automatica.



o D (][ o ) o) o

Aman naLAn

b. Selecione "Alternar Janela Automaticamente” para selecionar o grupo de janelas.

Create Auto-Switch Group X

Auto-Switch Name |NewﬁGrouptieII ‘ Dwell ]nterval(s}| 10 v ‘

= Auto-Switch Window ‘ = Monitoring Point ‘

c. Cligue em "Ponto de Monitoramento” para selecionar o grupo de canais de alternancia automatica.

Create Auto-Switch Group

Auto-Switch Name |New76r0up7DweII ‘ Dwell Interval(s}‘ 10 v ‘

# Auto-Switch Window | = Monitoring Point |

HE
d e d ade e
No.

Search Q

B (A default area (Online/Total number:11/13) 2
() 172.16.48.194 6036 (Online/Total nu... l’

10.100.10.214 80_CAMO01

W 243
= 78138
W 4771

B Device Name_IP Camera0l
® [P Cameral2

= [P Camera

B name43

B iujigs

W rr_Cameral { G >

® rr_Camera2 Select All -
= r_Camera3 -
- - -

d. Digite o nome da alternancia automatica e o tempo de espera.

2. Executar alternancia automatica




Cligue em () | para executar a alternadncia automatica. As imagens de canal especificadas serdo reproduzidas nas
janelas especificadas em sequéncia.

Clique em n para parar de reproduzir a alternancia automatica corrente.

3. Modificar ou excluir a alternancia automatica

Cligue com o botdo direito do mouse no nome da alternancia automatica e selecione Modificar ou Excluir para
modificar ou excluir a alternancia automatico.

New Group Dwell

Modify
Delete

Observacgao: Se houver uma janela de alternancia automatica sobreposta em um plano, os grupos de alternancia
automatica ndo serdo executados ao mesmo tempo.

¢ Plano de alternancia automatica

1. Criar plano de alternadncia automatica

Clique em ® atrds do nome do plano do TV Wall para definir a alternancia automatica. Clique em "Participar”
para selecionar o plano. Em seguida, defina o tempo de espera e clique em [OK].

Auto-Switch Setting x

1

Channel Group

Decaoder Input

TV Wall Plan

4 7TV Wall1(1) 1Pan_3 (3) t+ O Joinin
3 1 Plan_1 (1) 1+ O Joinin
£ 1_Plan_1(1) (AT \ 1_Plan_2 (2) + [J Joinin
£ 1_Plan_2(2) (EAT]
2TV Wall 22 4+ &
& TV Wall 3 (3) +»r &

Dwell Interval(s)l 10 v |

2019-10-08 00:00:00 [

From

2. Iniciar / parar a alternancia automatica

| 5 TV225 (2

F | —

Start Auto-Switch

g yvas . [

Cligue em ¥ atrds do nome do TV Wall para iniciar o plano de alternancia automatica. Clique no botédo Parar para
interromper a alternancia automatica.

3. Modificar plano de alternancia automatica
Cligue em ## novamente para modificar o plano de alternancia automatica.

Observacao: Se o plano atual de alternancia automatica precisar ser modificado, pare-o primeiro.

10.3.3 Entrada do codificador

Acesse Pagina Inicial 2 Gerenciamento do TV Wall 2 Decodificacdo no TV Wall = Entrada do Decodificador.
Arraste uma entrada para uma janela para executar a decodificacéo.



TV Wall Setting TV Wall View Task Setting TV Wall System Setting

Monitoring Point ~
Channel Group ~
Decoder Input ~

4 [ Decoderl

Decoderl: Input0

10.3.4 Reproducao

* Reproducédo no TV Wall

Cligue em "Pré-visualizacdo" no painel esquerdo. Em seguida, esse botdo se tornara "Reproducao”. Clique em
/ |Z| para obter gravacdes do dispositivo ou servidor de armazenamento e cligue em "OK" para pesquisar
gravacdes ou arraste as cameras (ou canais) para uma janela para pesquisar e reproduzir as gravacodes.

TV Wall Setting TV Wall View Task Setting TV Wall System Setting

Monitoring Point

® Device Name_Camera9
= [P Camera0l

= [P Cameral2

® IP Camera

B name43

® r_Cameral
® r_Camera2
® r_Camera3

® r_Camerad
B- @ kerwin (Online/Total number:0/0)
(@ testl (Online/Total number:0/0)

Channel Group

Decoder Input

TV Wall Plan
From 2019-10-08 00:00:00 (=
To 2019-10-08 23:59:59 [
¥ Manual ¥4 Schedule 9 0
e | Motion Betection
i Sensor . Smart.Event . El] @ Enable PI Hide ID Save Save as Stop ~ Next Fram Previous 3 Next 30s|
¥4 People Counting ¢ Behavior Analysis
Select Al © %5 o oso  oso s b 1200 s seo im0 oo 2200 oves O

=)

Obviamente, os tipos de hora e evento especificados podem ser configurados para pesquisar as gravacdes
especificadas.

¢ Executar o controle

Stop Next Frame Previous 30s Next 30s

Durante a reproducéo, a gravacdo pode ser controlada pelos botdes acima.

¢ Menu do botao direito

Screen Mode

Zoom Out

Set as Alarm Window

Set as Preview Window 4 Recent Channel

Stop Deceding Historical Channel
View Decoder Output Info.

Clear TV Wall




1. Modo de tela: o modo de tela1\ 4\ 9\ 16\ 25 \ 36 é opcional

Ampliar a imagem

Salvar como uma janela de alarme

. Salvar como janela de pré-visualizagcdo: o canal corrente ou o histdrico € opcional.

. Tipo de fluxo de reproducéo: o fluxo principal ou o subfluxo é selecionavel.

Exibir informacdes do decodificador

. Apagar TV Wall

2
3
4
5
6. Parar de decodificar
7
8
A

imagem a seguir € um exemplo de TV Wall.

A o ®
h | |

10.3.5 Configuracao de tarefa do TV Wall

Acesse Pagina inicial 2 Gerenciamento de TV Wall > Configuracdo de tarefas. Clique em

TV Wall.

Selecione o nome do plano, digite o nome da tarefa, defina o tempo de execucdo e habilite a tarefa do plano.

Cligue em

TV Wall A

. Tv224 (1) +w
. V235 @ +i Plan Name ‘ Create Plan_1 v

o Create TV Wall3 (3) ) Task Name New Plan Task

[ Run Plan Task Run Time 00:00:00

© Everyday © Every Week

Sun. Mon. Tue. Wed.
Thu. Fri. Sat.

atrds do nome do

para iniciar a tarefa. Clique no bot&o Parar para parar esta tarefa.

New Plan Task
Create Plan_1
Start Time: 00:00:00

/ Auto Run

" Mon. 7 Tue.
7 Fri. ’ Sat.




Modificar ou excluir tarefa

Cligue duas vezes no nome do TV Wall e, em seguida, as tarefas serdo exibidas na janela direita.

Mews Plan Task
Create Plan_1
Start Time: 00:00:00

« Auto Run

« hon. v Tue.
« Fri. « Sat,

Cligue em . ou . para modificar ou excluir a tarefa.

Cligue em = atras do nome do TV Wall e cliqgue em [OK] para confirmar a exclusdo.

T :

Tv224 (1) =+
\®jre you sure ta delete all plan tasks?

V225 (2) =+ il

10.3.6 Configuracao do sistema do TV Wall

Acesse a interface Pagina Inicial 2 Gerenciamento TV Wall 2 Configuracdo do Sistema TV Wall, como mostrado
abaixo. Nesta interface, o niumero do canal pode ser configurado.

Configuracdo do nimero do canal: defina o numero do canal e torne o canal conveniente para ser controlado pelo
controlador do teclado de rede. Os usuarios podem exportar esse nimero de canal nessa interface.

TV Wall Setting TV Wall View Task Setting TV Wall System Setting
Channel Number Setting Decoder Bind Configuration

Monitering Point ~ No. Name Channel Number Conflicts Between Channels' Number...
Qll

1 default area-->A3H-2MP-20-210 1 L
2 default area-->2MP A3FR-107 1 A3H-2MP-20-210

B- () default area (Online/Tot...

[ 2mP A3FR-107

B A3H-2MP-20-210 2MP A3FR-107

Minimum Conflict-Free Channel Number: 2 [Export Channel Number” Save ] [ Cancel I




11 Conta e permissao

11.1 Criar conta

Acesse Pagina Inicial 2 Conta e Permissao.

J User Account Setting ‘ User Permission Group Setting

= admin ON Super Administrator 00:00:00:00:00:00 OFF @ [

Ha um usuario super administrador padrdo (o nome de usuario € admin; a senha € 123456). O usuario super
administrador ndo pode ser excluido. Cligue em [Adicionar] para solicitar uma janela de adicdo de usuario, como

mostrado abaixo.
Add User X

Enable &

User Name* [ 1 ]

Old Password* | |

Password* | 123456 ]

Confirm Password* ’ 123456 ]

Display Password

Permission Group* | v |
s inc e (N
Remark ’ ]

Digite o nome do usuario e a senha. Em seguida, selecione o grupo de permissdes (ele deve ser definido com
antecedéncia). Vinculacdo Endereco MAC ou observacdo pode ser preenchido conforme necessario. Depois
disso, clique em [OK] para salvar.

Cligue em @ para modificar o usuario adicionado; clique em M] para excluir o usuario adicionado.

11.2 Configuracdes de permissao do usuario
Acesse a Pagina Inicial 2 Conta e Permissdo = Configuracdo de Grupo de Permissdes do Usuério.

1. Cligue em [Adicionar] para criar um grupo de permissdes.
2. Digite o nome do grupo de permissdes.

3. Selecione permissdo do sistema, permissao de operacdo, permissdo de area e permissdo de TV Wall, conforme
necessario.

——

Cligue em @ para modificar o grupo de permissdes; clique em [l para excluir o grupo de permisséao.



12 Gerenciamento de operacdo e manutencao

User Account Setting ‘ User Permission Group Setting ‘

Add Permission Group

Permission Group Name [

J System Permission | Operation Permission Area Permission TV Wall Permission

Select All Reverse Clear All

[0 Resource Management
@ Account and Permission

(O People Counting

[ Server Management
O E-Map

O Face Surveillance

[ Record Setting

O Tv wall Management

Cancel

12.1 Verificar e Exportar Registro
Acesse Pagina Inicial 2 Gerenciamento de Operacdo e Manutencao.

Cligue na guia "Verificar e Exportar Registro”, como mostrado abaixo. Todos os tipos de registro podem ser
pesquisados e exportados aqui.

J Check and Export Log Backup and Restore Configuration

‘ All Types | l Alarm Log I l Operation Log l i Config Log l i Exception Log ]

Online Status Status Log

Start Time| FE-06-19 00:00:00 = End Time| 2019-06-19 23:59:50 =]

1 Alarm Log 2019-06-19 17:28:25 IPC Channel-Face Det... None None
St Mamls mssmume PO Cmefaedd. M N
3 Alarm Log 2019-06-19 17:27:41 IPC Channel-Face Det... None None
4 Alarm Log 2019-06-19 17:27:12 IPC Channel-Face Det... None None
5 Alarm Log 2019-06-19 17:26:33 IPC Channel-Face Det... None None
6 Alarm Log 2019-06-19 17:26:22 A3H-2MP-20-210 Channel Offline None None
7 Alarm Log 2019-06-19 17:26:22 A3H-2MP-20-210 Encoder-Offline A... None None
8 Alarm Log 2019-06-19 17:26:12 2MP A3FR-107 Channel-Maotion ... None None
9 Alarm Log 2019-06-19 17:26:12 2MP A3FR-107 Channel-Face Det... None None
10 Alarm Log 2019-06-19 17:25:12 IPC Channel-Face Det... None None
11 Alarm Log 2019-06-19 17:24:41 IPC Channel-Face Det... None None
12 Alarm Log 2019-06-19 17:24:25 IPC Channel-Face Det... None None
13 Alarm Log 2019-06-19 17:23:29 2MP A3FR-107 Channel-Motion ... None None
14 Alarm Log 2019-06-19 17:23:29 2MP A3FR-107 Channel-Face Det... None None
A LY P AAAA AS AN AT A T T e ey LY LY ~
< >

|4 44 The[1  |/22page WP P| PerPage 50 \ |Entry 1-50 Total Entries : 1089

Selecione o tipo de registro, defina a hora de inicio e a hora de término e clique em [Pesquisar] para pesquisar as
gravacdes. Apds a pesquisa dos registros, cligue em [Exportar] para exportar esses registros.



12.2 Configuracao de backup e restauracao

Acesse Pagina Inicial 2 Gerenciamento de Operacdo e Manutencdo. Clique em “Configuracdo de Backup e
Restauracdo” para ir para a interface seguinte.

Check and Export Log | Backup and Restore Configuration | Online Status Status Log

Backup System Configuration ‘ l Restore System Configuration l

Note: The process of restoring system configuration takes about a few minutes. After restoring, the management server will restart
automatically. Do not shut down the management server while restoring.

Vocé podeimportar os arquivos de configuracdo do sistema anteriores para a nova versao. Cliqgue em [Configuracao
do Sistema de Backup] na ultima versao para fazer backup dos arquivos de configuracdo do sistema. Em seguida,
cligue em [Restaurar Configuracdo do Sistema] na nova versao para restaurar a configuracdo do sistema.

12.3 Exibicdao do status on-line

Acesse a interface Pagina Inicial 2 Gerenciamento de Operacdo e Manutencdo = Status on-line.

Vocé pode visualizar o status on-line do dispositivo de codificacdo, decodificadores e servidores de armazenamento
e o status da gravacao do servidor de armazenamento e dos dispositivos de codificacao.

Check and Export Log Backup and Restore Configuration ‘ Online Status ‘ Status Log

" Encoding Device Decoder Online Server Online Record Status of Record Status of
Onfci)n(}e} Status Status Status the Storage Server Encoding Devices
o

100% 100% . 0% . 100%
MW Online: 0 MWOnline:4 M Video recording: 0 M Video recording: 0

W Offline: 0 W Offiine: 0 HNo video: 4 M No video: 0

Default area

IPC Standard Device L L it 192.168.250.105 9008 Online
A3H-2MP-20-210 Standard Device X Z 2 192.168.250.210 9008 Online
2MP A3FR-107 Standard Device al al al 192.168.250.107 9008 Online
IPC Standard Device - 4 - 4 = 4 10.20.19.128 9008 Online

12.4 Exibicao do registro de status
Acesse a interface Pagina Inicial 2 Gerenciamento de Operacdo e Manutencdo = Registro de Status.

Check and Export Log  Backup and Restore Configuration  Online Status | Status Log |

Start Time| EBE-06-19 00:00:00[-=] End Time| 2019-06-19 23:59:59 [

1 Monitor Client online  2019-06-... A3H-2MP...
2 Enceding device online 2019-06-... A3H-2MP...
3 Monitor Clinet offline  2019-06-... A3H-2MP...

4 Encoding device offline 2019-06-... A3H-2MP...

5 No recording 2019-06-... 2MP A3F...
6 No recording 2019-06-... 2MP A3F...
7 Recording 2019-06-... 2MP A3F...
8 No recording 2019-06-... 2MP A3F...
9 No recording 2019-06-... 2MP A3F...
10 Recording 2019-06-... 2MP A3F...
11 Monitor Client online  2019-06-... IPC

12 Encoding device online 2019-06-... IPC

13 Monitor Client online  2019-06-... 2MP A3F...
14 Encoding device online 2019-06-... 2MP A3F...
15 Monitor Client online  2019-06-... A3H-2MP...
16 Enceding device online 2019-06-... A3H-2MP... §

The[1  |/2Page PP B PerPage[ 50  |Entry 1-50 Total Entries : 59

Nesta interface, € possivel visualizar o status da gravacdo, o status on-line ou off-line dos servidores e do cliente
monitor. Defina a hora de inicio e a hora de término e, em seguida, cliue em [Pesquisar] para pesquisar os

registros de status.



13 Configuracao Local

13.1 Configuracao de gravacao e de instantaneo

Acesse a Pagina Inicial > Configuracdo Local.

Record and Snapshot Setting | System Startup and Maintenance  Overload Setting  Alarm View Setfing

Record and Snapshot Setting

Save Recording Files To | C/record [l 5rovse |
Save Backup Files To | Cy/backup =
Backup File Format [ AVI v
Save Snapshots To Ci/capture J m
Snapshot Number 5 vl

Max File Size for Manual Recording and Record Backup ® 512MB 0 1GB O 2GB

Nesta interface, o caminho de armazenamento de arquivos de gravacdo, arquivos e instantaneos de backup,
formato do arquivo de backup, nimero do instantdneo e tamanho maximo do arquivo para gravacdo manual e
backup de gravacdo pode ser configurado aqui.

13.2 Inicializagdao e manutenc¢ao do sistema

Acesse a Pagina Inicial > Configuracdo Local = Inicializacdo e Manutencdo do Sistema.

System Startup and Maintenance

O Auto Startup [ Auto Login [0 Show tips when the node is offline [0 Trigger audio when the node is offline & Full name display for DVR/NVR’ s channels

Resource Tree Sorting Rules @ Sort by name O Sort by time

Video Configuration Rules @ Specification first O Clarity first

Synchronize Platform Time [ Equipment Timing  (Automatic synchronization of platform time to equipment every 2 hours)

Verify the password before exiting the program O Yes ® No

Select Language ‘ English(United States) v ‘
Select an alarm audio | |
Select an audio for notifying that the node is offline ‘ Browse
Select a sensor alarm audio ‘ ‘
Apply

Login automatico: se ativado, o sistema fard login automaticamente ao executar este software na proxima vez.
Inicializacdo automatica: se ativado, o sistema sera iniciado automaticamente quando o computador iniciar.

Mostrar dicas quando uma vinculacdo estiver off-line: se ativado, o sistema exibird dicas quando houver uma
vinculacdo off-line.

Acionar o audio quando a vinculagéo estiver off-line: se ativado, o sistema acionara o dudio quando houver uma

vinculacédo off-line.



Exibicdo de nome completo dos canais do DVR / NVR: se ativado, o nome do canal do DVR / NVR listado na
arvore de recursos mostrard o nome do DVR / NVR e o nome do canal. Se desativado, apenas o nome do canal
€ mostrado.

Verifigue a senha antes de sair do programa: se ativado, digite a senha antes de sair do programa.

Nessa interface, vocé também pode selecionar as regras de classificacdo da arvore de recursos, as regras de
configuracdo de video, o idioma e fazer o carregamento dos varios arquivos de dudio do alarme. Vocé pode clicar
em [Sincronizar Horario da Plataforma] para sincronizar o horario de todos os dispositivos e da plataforma.

13.3 Configuracoes de saturacao

Este sistema suporta protecdo de CPU e saturacdo de memoadria. Quando o sistema satura, o cliente monitor
restringe a nova operacdo de exibicdo e reproducdo ao vivo e a dica de saturacdo é solicitada. Acesse a Pagina
Inicial = Configuracdo Local = Configuracdo de Saturacdo. Selecione o limite superior de saturacado e cligue em
[Aplicar] para salvar as configuracdes.

Resource Overload Related Attributes

Overload Upper Limit I CPUBSY% Vv I [ Memory:80% v

Apply

13.4 Configuracoes de exibicao do alarme
Acesse a Pagina Inicial 2 Configuracdo Local = Configuracdo de Exibicdo de Alarme.
Alarm View Setting

[ Automatic Pop-up Alarm Page [ Full screen display when popping up  Full Screen Display  DISFLAY]
Close Alarm page | Automatically shut down Time | 55econd v

Number of Screens | 1 -v_|

Nesta interface, os usuarios podem ativar a "Pagina de Alarme Pop-up automatico” ou "Exibicdo em Tela Cheia
ao Abrir", definir "fechar a pagina de alarme automaticamente / manualmente” e selecionar o numero de telas
(1/4/6/19 opcional) .

13.5 Carregamento de audio

Acesse a Pagina Inicial 2 Configuracao Inicial 2 Carregamento de audio.
Cligue em [Adicionar] para trazer a caixa seguinte.

Add [ Search Q]

Audio Uploading

Audio Name

==
I

Audio sampling rate: 16000Hz, 16bit; monophenic; file size: less than 10M; file format:  “.wav* .

Clique em [Procurar] para escolher o arquivo de dudio e digite o nome do audio. Clique em [OK] para salvar este
dudio. Apds o carregamento do audio com sucesso, vocé pode ouvi-lo.



14 Gerenciamento inteligente

Antes de usar fungdes inteligentes, confirme se o servidor de analise inteligente ja foi criado e esta on-line.

Acesse a Pagina Inicial 2 Gerenciamento de Recursos = Servidor de Anélise Inteligente. Existe um servidor de
analise inteligente padrdo. Certifique-se de que o servidor esteja on-line.

J Add, Edit or Delete Device ‘ Device Setting Area Setting Channel Group Setting

Device Type o Add Search

Encading Device (Online/Total numbe
Decoder (Online/Total number:0/0)

Intelligent Analysis Server (Online/Totz (] Intelligent Server 10.20.52.7 6069 Online Online C/J i
Storage Server (Online/Total number:1

Media Transfer Server (Online/Total n
Alarm Server (Online/Total number:1/
TV Wall Server (Online/Total number:1

Os usuarios também podem adicionar um novo servidor de analise inteligente. Clique em [Adicionar] e, em
seguida, cligue em [Atualizar] para pesquisar rapidamente o servidor na mesma rede local. Clique na guia
"Adicionar Manualmente" para adicionar manualmente o endereco IP e a porta do servidor.

14.1 Vigilancia facial

Se for o primeiro uso da funcdo de vigilancia facial, configure-a na seguinte ordem.

) o Configurar o Configurar o tipo Ver captura facial P
Criar uma > Adicionar - |tipo de captural = | de correspondéncia | = e resultado de > rocurar
biblioteca alvos facial : - ) rostos
acla facial correspondéncia facial

14.1.1 Biblioteca de objetos

Criar e editar biblioteca de objetos, acessando a Pagina Inicial = Biblioteca de Objetos.

¢ Criar Biblioteca de Objetos

Cligue com o botéao direito do mouse no servidor de analise inteligente para selecionar "Adicionar" para adicionar
uma biblioteca de objetos.

! Real-time View Search by Face Search ‘ Object Library Management Configuration
Intelligent Analysis Server A ( |
- - l Delete H Add Target l l Add Multiple Targets H Import From Folder l l Clear All Targets H Apply “ Reset |
&1 & Intelligent Analysis Server e & s
R 1(Success)

R 2(Success)
A 3(Failure)




Add Object Library

Add Object Library

Object Library Name l

] Object Library Name ITest

Protocol Type

Face Recognition NVR

EICE Nl Face Recognition NVR

- Face Recognition IPC
FR Terminal

Protocol Type \ Face Recognition IPC AV ]

Face Recognition IPC

Cancel

D1r-o1
(J1p-13
{ G > { >
< CE— > -_ 2 BlackList [v] WhiteList

[ Synchoronous NVR Album

Cancel

Nome da Biblioteca de Objetos: digite 0 nome da biblioteca de objetos conforme necessario.

Tipo de Protocolo: IPC de reconhecimento facial, NVR de reconhecimento facial e Terminal FR (Terminal de
Controle de Acesso de Reconhecimento Facial) sdo opcionais. Se o reconhecimento facial IPC / NVR / terminal
estiver selecionado, selecione o dispositivo correspondente e cliqgue em para adiciona-lo. Em seguida, essa
biblioteca e seus alvos serdo adicionados ao banco de dados de faces do dispositivo adicionado, mas o banco de
dados de faces e seus alvos ndo poderdo ser adicionados a essa biblioteca.

Uma caixa de menu serd exibida clicando com o botdo direito do mouse no nome da biblioteca, como mostrado
abaixo.

B- &= Intelligent Analysis Server

Modify

Copy to

Delete

Forcedly Delete

Selecione "Modificar” para modificar o nome da biblioteca. Marque “Sincrono” e, em seguida, vocé pode adicionar
ou excluir dispositivos. Se vocé adicionar um dispositivo, todos os alvos nesta biblioteca serdo copiados para
este dispositivo. Se vocé excluir o dispositivo adicionado, todos os alvos desta biblioteca serdo limpos deste
dispositivo.

Cligue em “Copiar Para” para copiar a biblioteca atual (A) e seus destinos para outra biblioteca (B) e criar a
biblioteca (B). Se o recurso “Copiar para” NVR / IPC / terminal de reconhecimento facial estiver selecionado, a
biblioteca corrente (A) e seus alvos serdo adicionados ao banco de dados de faces do dispositivo mencionado
acima.

Cligue em "Excluir" para excluir a biblioteca corrente.

Excluir Forcosamente: Esta funcdo é usada para excluir a biblioteca que liga o NVR / IPC / terminal de
reconhecimento facial. Quando o FR NVR / IPC / terminal estiver off-line ou desconectado com o servidor
inteligente, vocé devera selecionar “Excluir Forcosamente” para excluir a biblioteca relevante.

e Adicionar Alvos
Em seguida, cligue duas vezes nessa biblioteca de objetos e clique em [Adicionar Alvos] para criar um alvo.



Add Target

Name: | | Birth Date: [2019-08-23 ] Gender: | Male V|
Country: : Province: l ] City: l ]
1D Type: [ ID Card v ] 1D NO.: [ ] Priority: [ Normal v ]
Remark: [ ]

Adicionar varios alvos:

[ . S
| Delete l | Add Target ¥ Add Multiple Targets | Import From Folder l | Clear All Targets l Apply Reset
%vl@ » Libraries » Pictures » \ - [‘fl I Search Pictures pel I

— — 1
o+ G @
47 Favorites i 2
Bl Desktop
8 Downloads
% Recent Places

4 [ Libraries
> @ Documents
b & Music
4 | Pictures
& My Pictures
b | Public Pictures
> . Videos

48 Computer
> &, Local Disk (C:)
I ¢ Local Disk (D:)
I ¢=a Local Disk (E:)

File name: - [Image Files(*.,jpg *.png *.gif) ']

l Open ][ Cancel ]

Importar da pasta:

Pasta e Subpastas: Depois de clicar em [Importar da Pasta] e escolher “Pasta e Subpastas”, escolha uma pasta
gue inclui varias subpastas e todas as imagens na pasta e suas subpastas serdo importadas.

Pasta Atual: Depois de clicar em [Importar da Pasta] e escolher “Pasta Atual”, escolha uma pasta incluindo
varias subpastas e imagens. As imagens na pasta serdo importadas, mas as imagens nas subpastas ndo serdo
importadas.

Modificar ou excluir alvos:

Cligue duas vezes no nome de uma biblioteca para mostrar seus alvos. Clique duas vezes na area que vocé deseja
modificar e modifique-a. Em seguida, um simbolo "*" serd exibido na frente do nimero. Se vocé deseja recuperar
a configuracédo, cligue em [Redefinir]. Este simbolo desaparecerd depois de clicar em [Aplicar] para salvar a
modificacéo.

Nota: se vocé ja aplicou sua modificacdo, ndo podera redefinir as configuracdes anteriores.



Selecione as informacdes do alvo e clique em [Excluir] para excluir este alvo. Cliqgue em [Limpar Todas as Faces]
para limpar todos os alvos nesta biblioteca. Se houver muitos alvos listados, vocé podera inserir as palavras-chave
na barra de pesquisa para pesquisar os alvos desejados.

l Delete H Add Target H Add Multiple Targets H Import From Folder H Clear All Targets H Apply H Reset J

O 1
a =3
0 5
] 6

Helen 2019-8-23 Male 1D Card

Hua [Ef -01- Male 1D Card

Siyii 12019-8-23 Male 1D Card

xiao 2019-8-23 Male 1D Card

14.1.2 Gerenciamento de tarefas

Normal 1

Normal 3

Success

Success

Normal 5

Normal 6

Acesse a Pagina Inicial = Vigilancia Facial 2 Configuracdo = Tarefa.

1. Selecione a programacéo e o tipo de captura facial.

Success

Success

Existem dois tipos de captura: captura facial pelo IPC e correspondéncia facial pelo IPC

Captura facial pelo IPC: se o IPC for um IPC de deteccao facial, selecione-o. E selecionado por padrao.

Correspondéncia facial pelo IPC: se o IPC for um IPC de reconhecimento facial, selecione-o.

Real-time View Search by Face

Search Object Library Management Configuration

Task Face Detection Algorithm Setting

search Q

Helen.jpg
Hua.jpg
Lili.jpg
Siyi.jpg

xiao.jpg

Task

Search

Monitoring Point 2 Apply

Q

B JP Camera0l1

8- () default area (Online/Total number:1/1)

Schedule Setting

Face Capture by IPC

2. Definir o tipo de correspondéncia facial.

Correspondéncia facial por IPC: selecione o IPC, cligue em D e cligue duas vezes na biblioteca que vincula o

Face Match by IPC

724

5%24

banco de dados de face do IPC. Verifique se este IPC suporta a funcdo de correspondéncia facial.

B &5 Intelligent Analy...
- R 1(Success)

= R 3(Failure)

<

® F£1 2(Success) 1 Intelligent ...

& Unmatched '

>

Double click the library name to add; double click the added object library to remove it.




Observagao: Para correspondéncia facial pelo NVR, ndo ha necessidade de configurar a tarefa. Depois de criar a
biblioteca que vincula o banco de dados de faces do NVR, vocé precisa acessar a interface de correspondéncia
facial para verificar esta biblioteca e configurar a semelhanca. Em seguida, o resultado da correspondéncia facial
se reportara automaticamente ao sistema da plataforma.

Tipo de alarme: Correspondente ou N&o correspondente pode ser opcional.

Se a opcédo "Correspondente” estiver ativada, a) quando a imagem do rosto capturada for correspondente com
sucesso, esse resultado serd enviado ao servico de alarme e as imagens da combinacdo serdo mostradas na
interface de exibicdo em tempo real do modulo de vigilancia facial;, b) quando a imagem facial capturada for
correspondente sem éxito, esse resultado da falha serd enviado ao servico de alarme e a imagem também serad
mostrada na interface de exibicdo em tempo real do modulo de vigilancia facial.

Se “Nao correspondente” estiver ativado, a) quando a imagem do rosto capturada for correspondente com
sucesso, esse resultado ndo serd enviado ao servigo de alarme; b) quando a imagem do rosto capturada for
correspondente sem éxito, esse resultado da falha serd enviado ao servico de alarme e a imagem serd mostrada
na interface de exibicdo em tempo real do modulo de vigilancia facial.

Observagao: Se o cronograma néao estiver definido, o resultado da correspondéncia ndo serd mostrado.

14.1.3 Exibicao em tempo real

Se o IPC suportar a deteccao facial, vocé verd a imagem de captura facial.

O modo de exibicdo da tela: 1/4/9/16 pode ser selecionado.

Real-time View | SearchbyFace  Search  Object Library Management  Configuration

P13 s I 2019408/ 23 16: 568050502 4= P 2 [EESRIN @ Popup Match Result & Popup Unmatch Resul ¥

'

Monitoring Point

Verified Target Info
& (@ default area (Online/Total number:3/3)
- 402
- [P-01

Name Gender
Similarity Unmatched  Birth Date
Intelligent Analysis Serve: Intelligent An... Native Place
Object Library Name IDType  ID Card
Object ID 1D No.
[ o Jconcel

Face Detection Result

Cologue o cursor na imagem capturada e cliqgue em + para adicionar a imagem capturada a biblioteca.

Selecione a biblioteca a esquerda e preencha as informacdes deste alvo. Cliue em [OK] para adicionar.

Add to Object Library X

Add Target 2

8 3 Intelli...
8 1(C...

82 3(C...

Name: |IP-13 | Birth Date: [2019-08-23 |=] Gender: | Male v
Country: \ Province: \ City: \

ID Type: | ID Card v ‘ID NO.: 7‘ Priority: | Normal v
Remark:




Cologue o cursor na imagem capturada e cligue em __ para pesquisar rapidamente imagens dessa imagem.

Real-time View Search by Face Search Object Library Management  Configuration

Face Recognition NVR e

Q Track List View E-Map Track View
@ default area b } ’ : )
Select Image
Search from device v
Start Time 2019-10-09 00:00:00 =
End Time 2019-10-09 23:59:59 =
Max. Number | 100
<
Similarity(%) 75
| Select All l | Reverse | l Clear All ‘ l Playback Selection

Search

e R - A

Face Detection Result

Cligue duas vezes nele para visualizar os detalhes correspondentes.

Cologue o cursor naimagem capturada e clique em # para fazer o descarregamento rapido da imagem capturada.

O painel direito da interface de exibicdo em tempo real é a area de resultado da correspondéncia facial.

L | Time 2019-10-09 10:28:02

1P-13

Server Name Intelligent Analysis Se|

Unmatched

Channel Name  1p-13
Time 2019-10-09 10:28:02
Server Name Intelligent Analysis Se|
Object Libran 2
TargetName  Lili
Similarity  87%

Unmatched

| Time 2019-10-09 10:27:04

Channel Name ~ 1P-13

Server Name Intelligent Analysis Se|

Unmatched

L | Time 2019-10-09 10:25:48

Channel Name ~ 1P-13

Server Name Intelligent Analysis Se|

Unmatched

Channel Name ~ 1P-13
Time 2019-10-09 10:25:40
Server Name Intelligent Analysis Se|




Verified Target Info X
plarm Resource £33 e Time 0191009 00 |

Name Lili Gender Male

Similarity 84% Birth Date ~ 2012-08-23
Intelligent Analysis Server Intelligent An... Native Place
Object Library Name 2 ID Type 1D Card

Object ID 4 1D No.

Cancel

Cligue em ¥ no canto superior direito do tempo real para exibir mais menus.

Se a opcado “Resultado Pop-up correspondente / ndo correspondente” estiver marcada, uma peguena janela
serd exibida quando o rosto capturado for correspondente com ou sem éxito. Se a opcado “Ocultar resultado ndo
correspondente” estiver marcada, o resultado ndo correspondente serd oculto. Se a opcdo "Limpar Tudo” for
selecionada, todos os resultados da combinacdo serdo apagados.

(J Pop up matched resuli & Pop up unmatched res ¥
Hide unmatched result

Channel Name  IP-1

14.1.4 Pesquisar

1. Acesse a interface Reconhecimento facial Procurar.

2. Selecione o IPC e a fonte da imagem.

3. Selecione as imagens de correspondéncia capturadas no servidor inteligente ou no NVR de reconhecimento facial.
4. Defina a hora de inicio e término e cliqgue em [Procurar] para pesquisar as imagens de rosto.

Real-time View Search by Face | Search ‘ Object Library Management Configuration

‘ Search Snapshot | Search Alarm

Monitoring Point ~

Q

8- () default area (Online/Total number:3/3)
L m IP Camera01
i B P-01

. 1P-13

‘ Intelligent Server v ‘

Start Time [ 2019-10-09 00:00:00
End Time 2019100923505 ]

‘ Search J ‘ Export ‘




Cologue o cursor na imagem capturada e cligue em + para adicionar a imagem capturada a biblioteca. Selecione
a biblioteca a esquerda e preencha as informacdes deste alvo. Clique em [OK] para adicionar.

Cologue o cursor na imagem capturada e clique em __ para pesquisar rapidamente imagens dessa imagem.

s
Cologue o cursor naimagem capturada e cligue em lt, para fazer o descarregamento rapido daimagem capturada.

14.1.5 Pesquisar imagem por imagem

1. Defina a programacéo e verifique se todos os canais podem ser gravados normalmente.

(SN N

Clique em [Procurar].

Record Playback

Record Flayback | By Time Slice | By Event
/= ByTag Backup | Search Picture
Record Setting | Schedule Setting

Selecione uma imagem e fonte de imagem.
Defina a hora de inicio e a hora de término.

Defina a contagem e a semelhanca maximas.

Cligue em ® para reproduzir a gravacdo em uma pequena janela.

Real-time View Search by Face Search

Object Library Management Configuration

Monitoring Point o

Search

Q

8- () default area (Online/Total number:3/3)
=402

| W IP-01

Select Image

Search Source [ search from Server

4

Start Time | 2019-08-23 00:00:00

End Time ‘ 2019-08-23 23:59:59

Maxcount [ 100

Similarity(%) [ 75

Search

L)

Search Result

Track List View E-Map Track View

] it 2019-08-23 16:56:57 P13
[m] 2 2019-08-23 17:33:52 1P-13
[ Select All ] l Reverse } | Clear All ] l Playback Selection

Exibicdo de Rastreamento E-Map:

Criar um E-Map. Vocé pode criar ou excluir um E-Map nesta interface. O ponto de acesso também pode ser

adicionado ao E-map.



E-Map Setting x

‘ Create Map ” Modify Map H Delete Map |

Create Map &

gl

) 2

Map Name | |
Parent Map | ™ 1 v 'P'
Map Type O Baidu Map ® Picture Map :

[

Map File |

Menitoring Point
! o oaRRREN "

Sensor

Subsystem

Zone

Door

2. Procurar o rastreamento

Cligue em [Reproduzir Linha de Rastreamento] para reproduzir a linha de rastreamento.
Cligue em [Reproducdo por Rastreamento] para reproduzir gravacdos como mostrado abaixo.

Real-time View ‘ Search by Face | Search  Object Library Management  Configuration

Monitoring Point Search Result

Track List View E-Map Track View

B ipc-26-9525A3

oA |

@) A3-5MP (Online/Total number:0/0)
B Q) E3-4MP (Online/Total number:1/2)
W 9541F3 3.6mm#78
W 9541E3-3. 6mm#77
& [ default area (Online/Total number:12/12)
(2 10.100.20.114_6036 (Online/Total nu...
(@) 172.16.48.193 6036 (Online/Total nu...
() 172.16.48.194_6036 (Online/Total nu...
(2 172.16 48,64 6036 (Online/Total num.
@ () HKDH (Online/Total number:8/8)
& [ IPC (Online/Total number:4/4)
106
= IP Camera239 ~

Select Image

o+

Start Time 2019-10-09 00:00:00 ] J‘ I l'-. |

End Time 2019-10-09 23:59:59 =1 4 - e £ ] O m; _‘ j - 00:00:02/00:0015 @"EHEE

Maxcount 100

Similarity(%) | 60

Search

‘ Play Track Line || Playback by Tracks. H E-Map Setting |

age | Nest poge |

14.1.6 Configuracao

1. Defina a programacéao.

Real-time View Search by Face Search Object Library Management Configuration

Task ‘ Face Detection Algorithm Setting

Task Schedule Setting

Search Q

B () default area (Online/Total number:1/1)
e 01
il *IP Camera01 * 0 24 E/J

O 524 Z

2. Configuracdo do Algoritmo de Deteccdo Facial

Monitoring Point & [ Aoy Add




Defina a similaridade da correspondéncia facial por padrdo e FTP, conforme necessario.

Se o FTP estiver configurado, as imagens de rosto capturadas serdo automaticamente carregadas no servidor FTP

Real-time View Search by Face Search Obiject Library Management ‘ Configuration L

Task Link Camera to Sub-screen ‘ Face Detection Algorithm Setting ‘

Similarity
Similarity(%) | 80 |

Send Captured Pictures to FTP:
O Enable FTP

FTP Server Address | |
FTP Server Port | 21 |
FTP File Path | / |

O Anonymous

UserName|  [password| |

14.1.7 Acesso e configuracao do terminal de reconhecimento facial
As etapas de configuracdo s&o as seguintes:

1. Efetue login no Terminal de Controle de Acesso de Reconhecimento Facial (Terminal FR): Se este é o primeiro
uso do Terminal FR, configure primeiro o seu endereco IP. Clique no icone de menu no canto inferior direito do
FR Terminal para abrir uma caixa de login. Digite a senha e cliqgue em [OK].

Please input administrator password

Menu

\

B8
Cancel OK

2. Modifigue o endereco IP do terminal FR. Clique em Configuracdes = Configuracdes de Ethernet 2 Ethernet 2>
Modo IP de Ethernet Estatico para modificar o endereco IP.

3. Crie API no cliente web do FR Terminal para obter nome de usuario e senha.



Observacdo: Somente o Google Chrome pode ser usado para efetuar login no Terminal FR. Digite http:/ip:8081
na barra de enderecos do Chrome. O nome de usuario padrdo € admin e a senha padrdo também é admin.

Acesse a interface da API para criar o ClientlD e ClientSecret, como mostrado abaixo.

Auto-defina o Clientld e ClientSecret.

English
Usemame | *  admin
Password P_\ ..... |
Central Management System Atk =z D oo
My Application

test1

Appld testt Create Time :2019-09-24 10:56:42

Clientld : a7bc47a075ebbedbazaa2257acase74 | Application Instructions.

ClientSecret:  3e715f2910900006

4. Acesso a plataforma:

Observacao: O terminal FR somente pode ser controlado por uma plataforma. Ndo conecte um terminal FR a
varias plataformas de gerenciamento.

Inicie o monitor cliente e, em seguida, va para a interface "Adicionar, Editar ou Excluir Dispositivo". Escolha
“Dispositivo de Codificacao” e clique em [Adicionar]. Cligue na guia "Adicionar manualmente” para adicionar um
terminal FR. O protocolo serd "terminal FR".

J Add, Edit or Delete Device | Device Setting Area Setting Channel Group Setting

Device Type A

Decoder (Online/Total number:0/0)

Search Q

l Delete l l Select Area l l Select Transfer Server l l Select Storage Server I l Batch Upgrade for IPC l

Add Encoding Device

— e
Quickly Add ally Add Initiatively Report GB28181 Device

Intelligent Analysis Server (Online;
Storage Server (Online/Total numbg

Media Transfer Server (Online/Total

1P Address:0.0.0.0 Standard v 6036 admin CXTTTT

Alarm Server (Online/Total number:
TV Wall Server (Online/Total numb Standard ...
Hikvision
Dahua
ONVIF
PMS

Select Transfer Server Select Storage Server | Storage Server v

Default password
Select Area | @ default area v Create Area [0 Automatically Link Area




Add Encoding Device

Quickly Add Manually Add Initiatively Report

1P Address:0.0.0.0 FR Terminal 8081 I

IP Address:0.0.0.0 Standard D... 6036 admin secene

O nome de usuario deve ser o mesmo com o Clientld do Terminal FR.
A senha deve ser a mesma com o ClientSecret do Terminal FR.

Obtenha o Clientld e ClientSecret do cliente web do Terminal FR (consulte o passo 3 para obter detalhes).

5. Vincule o terminal FR a uma biblioteca
(1) Adicione uma biblioteca e crie uma lista de permissdo ou de proibicéo.

Acesse a interface Vigilancia Facial 2 Gerenciamento de Biblioteca de Objetos. Clique com o botdo direito do
mouse no home do servidor inteligente e clique em "Adicionar” para adicionar uma biblioteca.

Tipo de protocolo: selecione o Terminal FR.

Digite o nome da biblioteca e selecione o terminal FR. Em seguida, verifique a lista de permissao ou de proibicao.

Real-time View  Search by Face  Search

&lllge = | e 1
Servar B Objact Library Mame | | FRTemdnal
R 000(5uccess) F Protocol Type | Face Recog: IC: M.
A 111(Faibure) Face Re e Recognition MVR m
[E v . E
g ¢ I > +{ *
4 Blacklst [ Whatel st | Sy oot NVE Albam
£ — > + E— > m

(2) Adicionar alvos

Selecione a biblioteca vinculada ao terminal FR e clique em [Adicionar Alvo] para adicionar alvos conforme
mostrado abaixo.



Real-time View Search by Face

B & Intelligent Analysis Server
8 22(Success)

R 555(Success) i

Search | Object Library Management i Configuration

‘ Delete ‘

arget ‘ ‘ Add Multiple Targets ‘ ‘ Import From Folder ‘ ‘ Clear All Targets

Add Target

Normal

Name: \

| 2] Open

O©° =] v Libreries » pictures »

2|
a @

3 Ic, | ‘ Search Pictures

& o

43¢ Favorites
B Desktop
18 Downloads

‘&l Recent Places

45 Libraries
© [ Documents
b gl Music

4 & Pictures

Country:

ID Type: | 1D Card |

Remark: |

I My Pictures
v L. Public Pictures
b B Videos

Sipg

48 Computer
b &y Local Disk (C)
b g Local Disk (D)
b = Local Disk (€

9jpg

2jpg 3jpa 4jpg

6ipg 7ipg jpg

10pg 11jpg

File name:  1jpg

v [Image Files(*jpg *jpeg "pn: ~

Cancel

Real-time View

Search by Face

Search ‘ Object Library Management ! Configuration

& Inaligant Aitalyas Sarvar ‘ Delete | | Add Target | ‘ Add Multiple Targets | ‘ Import From Folder ‘ ‘ Clear All Targets ‘ Apply Reset [Search Q]
B e o e oo e e s
: O 3 2019-09-26 Male ID Card Normal i3 Success 3jpg

O 10 2019-09-26 Male ID Card Normal g Success 10jpg

] 47.71  2019-09-26 Male ID Card Normal 3 Success

O 4771 2019-09-26 Male ID Card Normal 4 Success

] 1k 2019-09-26 Male ID Card Normal 5 Success 11jpg

O o 2019-09-26 Male ID Card Normal 6 Success 9jpg

(3) Acesse o cliente web do Terminal FR para ver se as imagens de alvo foram adicionadas com sucesso.

Central Management System

+ @ o

Black List

Visitor

Other

ik =% English PRI
[ |
[ selectall | Rank- | If

Name 1 Name 8
Staff No Staff No. -
Card No. - Card No.
Dept Black List Dept Black List
Valid - Forever Valid Forever

Edit Edit
Name 3 Name 4
Staff No. Staff No. -
Card No. - Card No.
Dept Black List Dept Black List
valid:  Forever valid:  Forever

Edit Edit
Name 9 Name 11
Staff No. Staff No. -
Card No. - Card No.
Dept Black List Dept Black List

(4) Configure a programacao e a biblioteca.



Cligue em Vigilancia facial 2 Configuracdo = Tarefa para ir a interface Tarefa, conforme mostrado abaixo. Selecione
o terminal FR na lista de pontos de monitoramento e clique em [ para selecionar a biblioteca de objetos e o tipo
de alarme. Em seguida, defina a programacéao e a fonte de captura facial.

Real-time View  Search by Face  Search _ Object Library Management | Configuration |

Task Link Camera to Sub-screen Face Detection Algorithm Setting
Task Schedule Setting

& @ A3 (Online/Total number:7/10)
B @) 5.0.0 (@nline/Total number:3/4)
B (@ 5.0.1 (Online/Total number:4/6)

|10X-Y_172.16.47.135_ CAMOOL Face Capture by IPC

|
|8 [ CH (Online/Total number:1/3)

|
‘ ™ 152.168.249.99 9527 cam

W TD-E10X-Y_10.100.20.201_CAMO01

10X-Y_172.16.47.135 CAMOO1
@ () DVR (Online/Total number:24/25)

O tipo de alarme: correspondente ou ndo correspondente ndo pode ser opcional.

Se a opcdo "Correspondente” estiver ativada, a) quando a imagem do rosto capturada for correspondente com
sucesso, esse resultado sera enviado ao servico de alarme e as imagens da combinacdo serdo mostradas na
interface de exibicdo em tempo real do mddulo de vigilancia facial; b) quando a imagem facial capturada for
correspondente sem éxito, esse resultado da falha sera enviado ao servico de alarme e a imagem também serad
mostrada na interface de exibicdo em tempo real do mdédulo de vigilancia facial.

Se “N&o correspondente” estiver ativado, a) quando a imagem do rosto capturada for correspondente com
sucesso, esse resultado ndo serd enviado ao servico de alarme; b) quando a imagem do rosto capturada for
correspondente sem éxito, esse resultado da falha serd enviado ao servico de alarme e a imagem serd mostrada
na interface de exibicdo em tempo real do modulo de vigilancia facial.

Se o cronograma nao estiver definido, o resultado da correspondéncia n&o serd mostrado.

(5) Exibir as informacdes do alarme de correspondéncia facial

Depois de configurar os itens acima, vocé pode visualizar as informagdes de alarme na interface de exibicdo
em tempo real do modulo de vigilancia facial. Vocé também pode acessar o cliente web do terminal FR para
visualizar as informacdes de alarme.

14.2 Contagem de pessoas

14.2.1 Gerenciamento de tarefas

Acesse a Pagina Inicial > Contagem de Pessoasl 2 Gerenciamento de Tarefas. Clique duas vezes na cdmera com
a funcdo de contagem de pessoas e, em seguida, selecione o servidor inteligente. Depois disso, clique em [OK]
para criar esta tarefa instantanea.

J Task Management ‘ Real-time Statistics Summary Statistics Historical Statistics

Search (@]
8- () default area (Online/Total number:3/3)
- B [P Camera01
= [P-01

il IP-13

Create Task

1P Channel Name 1P-13

Intelligent Analysis Server | Intelligent Analysis Server I




14.2.2 Estatisticas em tempo real

Acesse a Pagina Inicial @ Contagem de pessoasl = Estatisticas em tempo real. Clique duas vezes na camera
com a funcdo de contagem de pessoas para visualizar a imagem ao vivo. A cdmera contard automaticamente as
pessoas que entram e saem e o sistema analisard automaticamente as tendéncias de fluxo de passantes durante
o dia e o més.

Task Management Real-time Statistics ‘ Summary Statistics Historical Statistics

Search Q106 Day Passenger Flow Trend
2 @ A3-2MP (Online/Total numbe... ENlrance People Counting gt
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B ipc-26-9525A3 =
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Time/day

14.2.3 Resumo das estatisticas

Acesse a Pagina Inicial 2 Contagem de Pessoas 2 Resumo Estatistico.

Antes de definir as estatisticas resumidas, defina o E-Map acessando a Pagina Inicial 2 E-Map = Configuracdo de
E-Map primeiro. Arraste a camera com a funcdo de contagem de pessoas para a area especificada.

Em seguida, retorne a interface de estatisticas resumidas. Os resultados das estatisticas resumidas do multicanal
especificado podem ser visualizados.

Task Management  Real-time Statistics | Summary Statistics | Historical Statistics.

Map Management A Daily Passenger Flow Sumsary Trend

; < | Passenger Flow Summary Monitoring -
Enlinin oy comutin & Lociiys Patln Las g 23 =
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T .
i
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@ sensor B Door



14.2.4 Historico das estatisticas

Acesse a Pagina Inicial > Contagem de Pessoas =2 Resumo Estatistico. Nesta interface, os resultados estatisticos
podem ser procurados em um longo periodo de tempo, 0 que pode ser mostrado no histograma ou no grafico

de curvas.

Task Management  Real-time Statistics  Summary Statistics
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15 Vigilancia de aplicativos moveis

1. Execute a "Play Store" ou a APP Store.
2. Pesquise "NVMS2" e instale-o.

Observacao: Os usuarios podem instalar o aplicativo de vigilancia madvel por iOS ou Android OS. As etapas
de operacdo de ambos os APPs sdo semelhantes, com apenas algumas diferencas. Aqui tomamos o aplicativo
de vigilancia do sistema operacional Android como exemplo. Consulte a interface de operacado real para obter
detalhes.

3. Execute "NVMS2" para ir para a interface seguinte.

Server List @ < Add Device
@  IP/DDNS/SN
NYMS 2 ;
" Nickname
|
R
. A v
= —ad © P d

Na interface ao vivo, cliqgue em E e selecione "Lista de Servidores”. Isso o levara a interface da Lista de Servidores.

Em seguida, cligue em (39 para adicionar dispositivos.

¢ Faca login por nome de dominio ou endereco IP

Digite nome de dominio ou endereco IP, apelido, nome de usuario e senha.

Endereco IP: Digite o endereco IP do servidor de autenticacdo mais sua porta (como 210.21.228.183:6003)
Apelido: Autodefinir.

Usuario / senha: Digite o nome de usuario e a senha do NVMS.

Cligue em "Salvar" para ir para a interface ao vivo.

Observagao: Este aplicativo permite apenas adicionar uma plataforma (NVMS).

Server List

Device Name:NVMS2.0
IP/DDNS:10.100.20.240:6020

Device Type:Platform

0} @

— - [cone verde significa que a plataforma estd conectada com sucesso; o icone piscante significa que a
plataforma estd sendo conectada; icone cinza significa que a plataforma estd desconectada.

: Cligue nele para excluir a plataforma.

: Cligue nele para modificar as informacdes da plataforma.

NES,



15.1 Ao Vivo

Na interface da lista de servidores, cligue em para ir para a interface seguinte, como mostrado abaixo.

: NVMS2.0 @O @ inms2o @e®

O aw > (@ cameral
N9 @ comera2
@ comeras
® cameras

[¢ N9>172.16.48.70_6036>70Device N. |

Cligue em ">" para expandir o menu oculto e selecione uma camera para ver o video ao vivo.

Cligue no botdo "<" na parte inferior para retornar a interface anterior.

Cligue duas vezes na janela para ver a janela completa; clique duas vezes nele novamente para mudar para o
status original.

fcones na interface ao vivo

: Modo de inatividade

o) :Reprodugéo remota.

@ : Cligue nele para reproduzir o grupo de canais anterior.
@ . Clique nele para reproduzir o proximo grupo de canais.
@

. Fechar todas as exibicoes

@] : Clique nele para escolher o modo de exibicdo de tela(s) 1/4/9/16. Clique e segure para escolher mais
modos de exibicdo na tela.

: Cligue nele para ativar / desativar o dudio.

Ligue o telefone e faca a exibicdo da imagem ao vivo no modo paisagem ou va para o0 modo de tela cheia. Em
seguida, os seguintes icones serdo exibidos clicando na imagem corrente.

D




invmszo (© O

®© camerat =
@ camera?
© cameras
@ cameras

@ Camera5
< N9»172.16.48.70_...

)

I

e Controle de PTZ

O dispositivo adicionado deve suportar a funcdo PTZ ou o modo PTZ ndo pode ser ativado. Cliqgue no botdo
para ver a imagem seguinte. Cligue em ou ® para retornar a interface ao vivo.

Preset

INVMS2.0

@ raaz

ZO0OM

rootIPC>1P4831 Cruise

T R
Controle o PTZ deslizando a imagem na direcdo da seta marcada na imagem. O PTZ focalizard automaticamente

o pequeno circulo vermelho clicando na imagem. Em seguida, a funcdo 3D pode ser ativada (o dispositivo
adicionado deve suportar funcédo 3D, ou esta funcado ¢ ineficaz).

15.2 Reproducao remota

As gravacdes armazenadas no servidor e dispositivo de armazenamento podem ser reproduzidas.
Existem duas maneiras de reproduzir gravacoes.

*  No modo de exibicdo ao vivo, cligue em para alternar para a interface de reproducé&o remota. As gravacoes
do canal corrente serdo reproduzidas.

* Na interface ao vivo, cligue em para alternar para a interface de reprodug¢do remota e, em seguida, clique
no botdo para selecionar uma camera para reproducao.

Remote Playback Remote Playback

aQmie® . QD1 8

I NVMS2.0 &=
@ Cameral
@ Camera2

. " (D 20180814 00:00:04 @ Camera3

14 18 18 = 22 o0 02 04 05 08 0 1

el bbb b b b b bt ¢ root>172.16.48.56>1P56>56DVR
i i TR

1. Selecionar data e tipo de evento
2. Cligue nos icones correspondentes para controlar a reproducéo

3. Clique no botao @ para encerrar a reproducao. lcones na interface de reproducéo.
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o)

050\
%0

®

. Escolha o modo de gravacéo.
: Cligue nele para escolher a data.

. Clique nele para escolher o canal.

. Retroceder

. Avancar

Vo a /W

- Reproduzir

. Pausar

® =

. Parar reproducéo

- Quadro. Pause a reproducéo atual e clique neste icone para reproduzir o proximo quadro.

Remote Playback

Rewind Close All Channels
Recording Mode

‘ 3 om in and out on
v — Select Date

= time scal
L) .

Slide to Select Time

A ) S

15.3 Informacao de alarme

Esta funcao esta disponivel apenas para a versao iOS.

Acesse a interface de informacdes de alarme, como mostrado abaixo.

1. Nesta interface, vocé pode visualizar as informacdes de alarme.

Pesquisar informacdes de alarme: cliqgue em para selecionar o tipo de alarme.

2
3. Clique em um item da lista de alarmes para lé-lo.
4

Cligue no botao ] para excluir as informacdes de alarme.

# Channel-Mation Detect
172.16,5437.37777 IPDome

‘@ Channel-Mation Detect @ s
17216 54 37,3777 1P00me

* Channel-Motion Detect
17218.5437.37777 1PDame

* Channel-Maotion Detect 1970011 88:06:00
17216 5437.37771PDome

e ation Dt * Channel-Mation Detect 190101 95:00.00

17216.54.37.37777 1PDame

172.18.54.37 37777 IPDome.
2019-01-01 1a:00.00

2019.91-01 08:00.00

ABT_ABT

# Channel-Motion Detect 2018010 08:00:00
ABP1_AETR

u lotion Detect 20190101 88:00:00

2018-01-01 08:00:00

2019-01-01 08:00.00
# Channel-Maotion Detect 2010-01-41 08:00:00
1721654 37,3777 1P Dome

2016-01-01 08:00.00

20180101 08:00:00

5]



16 Solucao de problemas

1. Como modificar a senha sozinho?

Faca login no cliente monitor e, em seguida, acesse a interface Conta e Permisséo. Selecione a conta e clique em
(4 para modificar a senha.

Modify User X

Enable

User Name* | admin

Old Password* l Enter Password ]

Password* | Enter Password |

Confirm Password* | Enter Password |

Display Password ()

Permission Group* | Super Administrator

gind MAC Address ([TTEONERIONERCONENTERT

Remark | |

2. Nao foi possivel trabalhar normalmente apds iniciar o servidor.

=™
o

ancel

1 Verifigue se a porta estd ocupada e veja o status de execucdo do servico, como mostrado abaixo

158 Windows Task Manager [gm

File Options View Help

| Applications | Processed | Services | performance | Networking | Users |

-~
Mame FID Description | Status | Group o

AudioEndpointBu... 1100 Windows A...  Running LocalSy:
ServerTrayMgrApp 5056  ServerTray... Running MA

AlarmServerApp 2852  AlarmServ...  Running MA
TvWallServerApp 3456 TVWalServ... Running M/A
StorageServerApp 2860 StorageSer...  Runni MA

MediaTransferSe,.. 1096 MediaTran... (A a
ConfigServerApp 4316 ConfigServ... Runmng MA =
AuthenticationSe.., 4592 Authentica...  Running MA

wpsdoudsvr WPS Office... Stopped MA
ZhuDongFangfu 4796 SEEhEAH Runming  N/A
Wsearch 4540  Windows 5...  Running MA
WMPNetworkSve 4688  Windows M... Running MA
WmiApSry WMI Perfo...  Stopped MA
whengine Block Level...  Stopped MiA -
< | m | 3
Processes: 60 CPU Usage: 0% Physical Memory: 59%

3. As informacdes do dispositivo ndo podem ser vistas ou o dispositivo fica off-line depois que o usuario faz
logon no cliente monitor.

1 Verifigue se esta conta de usuario € uma conta de administrador. Se esta conta for uma conta de operador,
verifigue se ele tem autoridade para visualizar as informacdes do dispositivo.



2) Verifique se o servidor de transferéncia de midia do dispositivo foi iniciado.

4. As informacdes de alarme ndo podem ser recebidas apds o usudrio efetuar logon no cliente monitor.

1 Verifigue se a programacao do alarme do sensor, alarme de deteccdo de movimento e assim por diante esta
definida no sistema NVMS.

2) Quanto ao dispositivo de login remoto no cliente monitor, verifique se os alarmes e programacdes de alarmes
do dispositivo de login remoto foram ativados.
5. A gravacdo nao pode ser reproduzida apds o usudrio efetuar logon no monitor cliente.

1 Verifigue se o servidor de armazenamento estd on-line. Se estiver on-line, verifique se esta conta conectada
tem permissdo de reproducdo.

2) Verifique se a fonte de gravacao selecionada possui dados de gravacdo. Se vocé deseja obter dados de
gravacao de um servidor de armazenamento, verifique se deve definir a programacao de gravacdo do servidor
de armazenamento ou nao.

3) Verifigue se hd dados de gravacdo no canal de reproducdo e se a fonte de gravacao, a hora de inicio e a hora
de término da reproducédo estdo configuradas corretamente.

4) Verifique se as programacdes de gravacdo do servidor de armazenamento estdo definidas corretamente.
6. A configuracdo dos dispositivos ndo pode ser modificada remotamente apds o usudrio efetuar login no
cliente monitor.

1) Quando a configuracdo do dispositivo € requerida pelo cliente monitor e solicita “Alguém estd configurando”.
Por favor, tente mais tarde ”, abra o navegador IE para acessar o dispositivo remotamente e, em seguida, va para
a interface” Usuario on-line” para ver se hd outros usuarios fazendo login.

2) Va ao vivo para ver se o dispositivo esta sendo configurado.

3) Se o problema persistir, entre em contato com o fabricante do dispositivo.

7. A imagem de visualizacdo no cliente ndo pode ser exibida fluentemente.

1 Verifique se a taxa de ocupacdo da CPU da plataforma do cliente € 100% ou se ainda ha memoria utilizdvel. Essa
situacdo ndo surgird quando a taxa de ocupacao da CPU for menor que 75% e ainda houver memoria utilizavel.

1 Verifique se o ambiente de rede é suportado, incluindo se a largura de banda de ligacdo ascendente do
dispositivo e o fluxo correspondem e se a largura de banda de downlink do servidor de transferéncia de midia e
os fluxos de todos os canais de dispositivos correspondem.

1 Verifigue se o servidor de transferéncia de midia esta sobrecarregado.
8. Depois de iniciar o servidor de autenticacdo e o servidor de transferéncia de midia, o servidor de
armazenamento ainda ndo pode salvar.

1 Verifique se os canais de dispositivos foram adicionados ao servidor de armazenamento.

Observacao:
1. Por favor, use o super administrador ou usuario padrdo (o controle de permissdo esta definido como
"Nunca Notificar") para efetuar login no sistema operacional, instalar e usar servidores e software cliente.
2. A resolucdo do monitor do cliente de vigilancia deve ser superior a 1280*960.
3. Se vocé deseja excluir os arquivos de um servidor, pare o servidor primeiro.




